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pro pojisténi majetku a odpovédnosti

CASTL

SPOLECNA USTANOVENI

Soukromé pojistént (dale jen ,pojisténi) majetku a odpovédnosti se sjednava
jako pojisténi Skodové.

Clinek I.

Vznik a trvani pojisténi

Neni-li ujednano jinak, plati:

1) Pojisténi se sjednava na dobu neurcitou.

2) Pojistnym obdobim je doba 12 mésica.

3) Pojisténi vznika prvnim dnem po uzavient pojistné smlouvy.

4) Pojisténi se pro nezaplacent pojistného neprerusuje.

Clanek IL.

Zanik pojisténi

Pojistént zanika:

1) Dnem nésledujicim po marném uplynuti Lhiity stanovené pojistitelem

v upomince k zaplacent dluzného pojistného nebo jeho casti.

2) Vypovédi pojistitele nebo pojistnika:

a) dorucenou nejméné Sest tydnii pred uplynutim pojistného obdobi. Pojistént
zanikne uplynutim tohoto pojistného obdob,

b) dorucenou do ti mésicti ode dne oznament vzniku pojistné udalosti
pojistiteli. Vypovédnt lhiita je jeden mésic, jejim uplynutim pojistént zanikne,

©) dorutenou do dvou mésicii ode dne uzavfent pojistné smlouvy. Vypovédnt
[hiita je osmidennt, jejim uplynutim pojisténi zanikne.

3) Dnem prohlaSeni konkursu na majetek pojistnika nebo zamitnutim navrhu na
prohlasent konkursu pro nedostatek majetku; to neplati pro povinné pojisténi.

4) Z dalsich divodii uvedenych v zakoné.

Clanek ITI.
Zmény Géastnikd pojistént

1) Pokud se pojistnik stane vlastnikem nebo spoluvlastnikem véci, ke které se
vztahuje sjednané pojisténi, pojiéténi nezanika. Prava a povinnosti ze sjednaného
pojistént prechazeji z vlastnika, ktery prestal byt pojisténym, na pojistnika.

2) Zméni-li se vlastnik nebo spoluvlastnik véci, k niz se vztahuje sjednané
pojistént, a tento vlastnik nebo spoluvlastnik nebyl pojistnikem, pak pojistént
touto zménou nezanika. Prava a povinnosti ze sjednaného pojistént prechazeji

z vlastnika, ktery prestal byt pojisténym, na nového nabyvatele véci. Uvedené
plati pouze v pripadé, Ze pojisténé véc & soubor véci se nachazi stale v misté, ke
kterému se sjednané pojistént vztahuje. V pojistént odpovédnosti za skodu toto
plati pouze pro &innosti a vztahy uvedené v pojistné smlouvé.

Clének IV.
Forma pravnich tkonii

1) Pojistna smlouva musi mit pisemnou formu, nestanovi-li zakon jinak. Ostatni
pravni tikony tykajici se pojisténi must mit pisemnou formu, pokud tak stanovi
zakon, a déle jedna-li se o pravni tkony tykajict se:

a) trvani a zaniku pojisténi,

b) zmény pojistného na dal3i pojistné obdob,

©) oznament pojistitele o vysledku Setfeni pojistné udalosti.

2) Pravni (kony, které nevyzaduji pisemnou formu, mohou byt ucinény
telefonicky, e-mailem nebo prosttednictvim internetové aplikace pojistitele.
Pravni (kony u¢inéné jinak nez v pisemné formé musi byt, vyzada-li si to
pojistitel, dodatené doplnény pisemnou formou.

3) Pisemna forma je zachovéna, je-li pravni tikon uginén elektronickymi
prostedky, jez umozfiuji zachycent obsahu pravniho tikonu a uréent osoby, ktera
pravnt tkon uéinila, a podepsén nebo oznaten zpisobem stanovenym pravnimi
predpisy (elektronicka zprava opatfend zarucenym elektronickym podpisem nebo
elektronickou znackou odesilatele).

4) V zalezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojistént
a feSenim skodnych udélosti, je pojistitel opréavnén kontaktovat ostatni
(tastniky pojisténi prostredky elektronické komunikace (napf. telefon, SMS,
e-mail, fax, datova schranka), pokud nent dohodnuto jinak. Pojistitel pfi volbé
formy komunikace prihlizi k povinnostem stanovenym piislusnymi pravnimi
predpisy a charakteru sdélovanych informaci.

Clanek V.
Dorucovani

1) Pisemnosti pojistitele uréené jinému tgastnikovi pojistént (dale jen ,adresat”)
se doruuji prostfednictvim drzitele postovnt licence (dale jen ,po3ta’) obycejnou
nebo doporucenou zasilkou na korespondencni adresu uvedenou v pojistné
smlouvé nebo na korespondenéni adresu oznamenou pojistiteli adresétem,

pokud se korespondenéni adresa zménila. Pisemnosti miiZe dorucovat rovnéz
zaméstnanec pojistitele nebo jina pojistitelem povéfend osoba;

v takovém pripadé se pisemnost povazuje za dorucenou dnem jejtho prevzeti.

2) Pisemnost odeslana doporuéenou zasilkou adresatovi se povazuje za
dorutenou, nejde-li o doruéenti podle dalsich odstavc, desaty den po odeslani
zasilky. Pisemnost pojistitele odeslana adresatovi doporucenou zasilkou

s dodejkou se povazuje za dorugenou, nejde-li o dorucent podle dalsich
odstavcil, dnem prevzeti uvedenym na dodejce. Za dorucenou adresatovi se
povazuje i zésilka dorucend prijemci rozdilnému od adresata (napf. rodinnému



prislugnikovi), jemuz posta doruila zésilku v souladu s pravnimi predpisy
o postovnich sluzbach.

3) Odepfe-li adresat doru¢ovanou pisemnost prevzit, povazuje se pisemnost
7a dorucenou dnem, kdy ji adresat prevzit odeprel.

%) Nebyl-li adresat zastiZen a pisemnost odeslana doporugenou zésilkou nebo
doporucenou zsilkou s dodejkou byla uloZena na posté a adresat si pisemnost
v dlozni Lhiité (uréené pravnim predpisem o postovnich sluzbach) nevyzvedl,
povazuje se pisemnost za doru¢enou poslednim dnem dlozn lhiity, i kdyz se
adresat o ulozent nedozvédél nebo se v misté dorugent nezdrzoval.

5) Pokud se pisemnost vrati jako nedorucena z jinych divodi, nez je uvedeno
v predchozim odstavci, povazuje se tato pisemnost za doru¢enou dnem jejtho
vracent pojistiteli.

6) Pokud nent dohodnuto jinak, lze pisemnosti doruZovat i elektronicky

(napr. prostfednictvim datové schranky, elektronickou zpravou, elektronickou
zpravou opatfenou zarugenym elektronickym podpisem odesilatele). Elektromicky
se pisemnosti dorutuji na kontaktn (daje poskytnuté adresatem za (icelem
vzajemné komunikace. Pisemnost odesland adresatovi elektronicky na posledni
oznameny kontaktnt (idaj se povazuje za dorucenou deséty den po odeslant,
nestanovi-li pravni predpis jinak. Pisemnost pojistitele zaslana elektronicky

na adresatem uvedené kontaktni tidaje se povazuje za dorugenou, i kdyz se
adresét o jejim obsahu nedozvédgl, pokud to pravni predpis nevylucuje.

7) Ugastnici pojistént jsou povinni si neprodlené oznamit kazdou zménu
kontaktnich tidajii poskytnutych za tiéelem vzajemné komunikace.

Clinek VI.
Pojistné

1) Pojistnik je povinen platit pojistne.

2) Pojistné je b&znym pojistnym, nent-li ujednano, Ze se jedna o pojistné
jednorézové.

3) Zaplacenym pojistnym uhrazuje pojistitel své pohledavky na pojistné
v poradi, v jakém po sobé vznikly.

4) Je-li pojistntk v prodlent s placenim pojistného, mé pojistitel pravo
pozadovat tirok z prodlent za kazdy den prodlent.

5) Pojistitel ma pravo upravit vy3i b&Zného pojistného na dalsi pojistné
obdobi, zmént-Li se obecné zavazné pravni predpisy, které maji vliv na stanovent
vyse pojistného plnéni, nebo nent-li pojistné dostatecné podle zékona

o pojidtovnictvi. Pokud pojistnik se zménou vy3e pojistného nesouhlast a sviij
nesouhlas uplatni do jednoho mésice ode dne, kdy se o navrhované zméné
dozvédgl, pojistént zanikne uplynutim pojistného obdobi, které predchazi
pojistnému obdobi, pro néz je pojistné stanoveno v nové vysi.

Clanek VII.
Vyluky z pojisténi

1) Z pojiéténi nevznika pravo na plnéni za 3kody vzniklé nasledkem:

a) vélenych udalosti, vzpoury, povstant nebo jinych hromadnych nasilnych
nepokoj, stavky, wyluky, teroristickych aktii (tj. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socidlng, ideologicky nebo nabozensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace,

b) zasahu statni moci nebo verejné spravy,

) plisobent jaderné energie.

2) Z pojistént dale nevznika pravo na plnént za $kodu zptisobenou tmyslné
pojisténym, pojistnikem nebo jinou osobou z podnétu nékterého z nich.

Clanek VIIL
Uizemni platnost pojisténi

Pojistént se vztahuje na pojistné udalosti, pfi nichz nastane $koda na lizemi
Ceské republiky, nent-li ujednano jinak.

Clanek IX.
Povinnosti pojistnika a pojiSténého

1) Kromé dalZich povinnosti stanovenych préavnimi predpisy jsou pojistnik
a pojistény povinni:

a) umoznit pojistiteli nebo osobam jim povéfenym posoudit pojistné riziko
a prezkoumat &innosti zafizent slouzicich k ochrané majetku, predlozit
k nahlédnuti projektovou, pozarné-technickou, protipovodiiovou, ticetnt
ijinou obdobnou dokumentaci a umoznit poridit jefich kopie. Déle jsou povinni
umoznit pojistiteli ovéFit spravnost podkladi pro vypocet pojistného,

b) odpovédét pravdivé a tplné na viechny pisemné dotazy pojistitele tykajict se
pojistént,

o oznamit bez zbyteéného odkladu pojistiteli viechny zmény tykajici se
skuteénostt, na které se ho pojistitel tazal nebo které jsou uvedeny v pojistné
smlouv, zejména zménu Einnosti pojisténého, zménu vlastnictvi véci, ke
kterym se vztahuje sjednané pojistént, a zménu korespondenént adresy,

d) oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci,
2vyila-li se v dobé trvani pojistént alespofi 0 10 %, nent-li ujednano jinak;
pii nesplnént této povinnosti ma pojistitel pravo uplatnit podpojistént,

&) oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu zménu nebo zanik pojistného rizika,

f) oznamit pojistiteli, ze je jim pojistény majetek nebo odpovédnost za skodu
pojistén u jiného pojistitele proti témuz pojistnému nebezpedi; zaroven jsou
povinni sdélit tohoto pojistitele a vysi pojistné castky nebo limitu plnént,

g) dbat, aby pojistna udalost nenastala, zejména nesmt porudovat povinnosti
sméfujic k odvracent nebo zmensent nebezpeci, které jsou mu ulozeny
prévnimi predpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe vzal pojistnou
smlouvou. Nesmi rovnéz strpét, aby tyto povinnosti porusovaly tfeti osoby,

h) Fadné se starat o drzbu pojisténé véci.

2) Nastane-li $kodné udélost, je oprévnén osoba kromé dal3ich povinnosti

stanovenych pravnimi predpisy povinna:

a) udinit vedkera opatfent sméfujict k tomu, aby se vznikla Skoda jiz nezvétSovala,

b) bez zbytetného odkladu pojistiteli oznamit, Ze takova udalost nastala,

a podat pravdivé vysvétlent o vzniku a rozsahu nasledkil této udalosti,

o) neménit stav zpiisobeny skodnou udalost bez souhlasu pojistitele, nejdéle

véak po dobu péti dnii od oznament 3kodné udalosti pojistiteli. To neplati,

pokud bylo potreba z bezpeénostnich, hygienickych, ekologickych nebo jinych
zavaznych divodi s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbytkd zacit
dfive. V téchto pripadech je povinna zabezpetit dostatecné ditkazy o rozsahu
poskozent, napF. etfenim provedenym policit nebo jinymi vy3etfovacimi
organy, fotografickym & filmovym zaznamem,

umosnit pojistiteli nebo jim povéFenym osobdm Setfent nezbytna pro

posouzent naroku na pojistné plnéni a jeho vy3i a predlozit k tomu doklady,

které si pojistitel vyzada, a umoznit poridit jejich kopie; opravnéna osoba je
zejména povinna umoznit pojistiteli prohlédnout poskozenou véc a zajistit
ditkazy o vzniku Skody a jejim rozsahu,

postupovat v souladu se viemi pokyny pojistitele,

f) oznamit bez zbytetného odkladu organiim &innym v trestnim nebo
prestupkovém fizent vznik udalosti, ktera nastala za okolnostt nasvédcujicich
spachant trestného ¢inu nebo prestupku,

g) plnit oznamovact povinnost ulozenou obecné zavaznymi pravnimi predpisy.
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3) Nastane-li pojistna udalost, je opravnéna osoba také povinna:

a) postupovat tak, aby pojistitel mohl viiéi jinému uplatnit pravo na nahradu
skody zplisobené pojistnou udalostt,

b) bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli nalezent véci, za kterou
pojistitel poskytl pojistné plnéni. Pokud se pojistitel a opravnéna osoba
nedohodnou jinak, je opravnéna osoba povinna vrétit pojistné plnént po
odetteni prim&Fenych nakladii na opravu této véci, jsou-li nutné k odstranéni
zévad, které vznikly v dobg, kdy byla zbavena moznosti s véci nakladat.

Clanek X.
Povinnosti pojistitele

Kromé dalzich povinnosti stanovenych pravnimi predpisy je pojistitel povinen:

1) Po oznament tkodné udalosti bez zbyte¢ného odkladu zahdjit Setfent ke
zjiétént rozsahu své povinnosti plnit.

2) Ukontit etfent do tr mésict po oznament kodné udélosti. Nem{ize-li Setfent
ukontit v této Lhits, je povinen sdélit opravnéné osobé diivady, pro které nelze
Setfent ukongit, a poskytnout jt na jeji pisemnou Zdost pfimérenou zélohu. Tato lhiita
nebé, je-i 3etfent znemoznéno nebo ztiZeno z viny opravnéné osoby, pojistnika nebo
pojisténého nebo je-ti v diisledku vzniku Skodné udalosti vedeno vySetfovani organy
policie nebo trestni stihani oprévnéné osoby, pojistnika nebo pojisténého, a to az do
okamziku skonéent takového vySetfovant nebo trestniho stthant

3) Vratit doklady, které si opravnéna osoba vyzada.

%) Sdélit opravnéné osobé vysledky Setfent nutného ke zjistént vyse pojistného
plnéni.

ﬁ




5) Zachovévat mléenlivost o skutecnostech, které se dozvi pFi sjednévani pojistént,
jeho spravé a pri Setfent pojistnych udalosti. Poskytnout tyto informace miize jen se
souhlasem osoby, které se skuteénosti tykaji, nebo pokud tak stanovi pravni predpis.

Clanek XI.
Dissledky poruseni povinnosti

1) Porusil-li pojistntk nebo pojistény nékterou z povinnosti uvedenych v éldnku IX.
odst. 1) pism. a) a7 €) a bylo-li v diisledku toho stanoveno nizst pojistné, miize
pojistitel pojistné plnéni priméFens snizit.

2) Porusil-li pojistnik nebo pojistény nékterou z povinnosti uvedenyich v élanku IX.
odst. 1) pism. g) ah) av odst. 2) pism. a) a €) a toto poruseni mélo podstatny vliv na
vznik pojistné udalosti, jejt priibéh nebo zvétsent rozsahu jejich nasledkd anebo na
zjiSténi nebo urcent vyse pojistného plnén, je pojistitel opravnén snizit pojistné
plnént tmérmé tomu, jaky viiv mélo toto porusent na rozsah jeho povinnosti plnit.

3) Pokud ztizil pojistnik nebo pojistény setfent pojistitele porusenim nékteré
z povinnosti uvedenych v élanku IX. odst. 2) pism. b), e), f) a g), je pojistitel
opravnén snizit pojistné plnéni imérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na
rozsah jeho povinnosti plnit.

4) Pojistitel nent povinen plnit, jestlize pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v élanku IX. odst. 2) pism. 0) a d).

5) Pokud v diisledku porusent nékteré z povinnosti uvedenych v élanku IX.
pojistiteli vznikne $koda nebo pojistitel vynalozi zbyte¢né naklady (napr.
naklady na soudnt spor), ma prévo na jejich néhradu proti osobg, ktera porusenim
povinnosti zpiisobila vznik takové skody nebo zbytecnych nakladii.

6) Uvede-li opravnén osoba pii uplatiiovani prava na plnéni z pojistént
nepravdivé nebo hrubg zkreslené tidaje tykajici se pojistné udalosti nebo tidaje
tykajici se této udalosti zaml&, je pojistitel opravnén pojistné plnént odmitnout.

7) Pojistitel miiZe z diivodii zakonem stanovenych od pojistné smlouvy
odstoupit nebo plnéni z pojistné smlouvy odmitnout. Od pojistné smlouvy lze
odstoupit i po vzniku pojistné udalosti.

Clanek XII.
Pojistné plnéni

1) Pojistné plnéni je omezeno horni hranici. Horn hranice se uréi pojistnou
¢astkou nebo limitem pojistného plnéni.

2) Opravnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spolutiasti.
Spoluticast pojistitel odette od celkové vyse pojistného plnéni. V pojisténi
odpovédnosti za Skodu se ndhrada skody vyplaci poskozenému po odettent
spoluticasti od celkové vy3e pojistného plnéni. Celkovou w3t pojistného plnént
se rozumt plnén, na které vznikl narok-podle viech podminek pojistné smlouvy,
pred odectenim spoluticasti. Pokud celkové vy3e pojistného plnént nepfesahuje
sjednanou spoluticast, pojistitel pojistné plnént neposkytne.

3) Pojistitel poskytuje pojistné plnéni v tuzemské méng, neni-li ujednano jinak.
Pro prepocet cizi mény se pouzije kurzu oficialné vyhlaseného Ceskou narodni
bankou ke dni vzniku pojistné udélosti.

4) Pojistitel méize v odtivodnénych pipadech rozhodnout o poskytnuti
naturalntho plnént opravou nebo vyménou véci. Pokud pojistitel rozhodl

o tom, Ze poskytne naturalni plnént, a oprévnéna osoba presto véc opravila nebo
vyménila jinym zplisobem, je pojistitel povinen plnit jen ve vysi, kterou by plnil,
kdyby opravnénd osoba postupovala podle jeho pokyni.

5) Mé-li opravnéna osoba, resp. poskozeny subjekt pfi opravé nebo nahrads
souvisejici s pojistnou udalosti narok na odpocet dané z pridané hodnoty (dale
jen ,DPH"), poskytne pojistitel plnéni ve vy3i vyéislené bez DPH. V pripadech,
kdy oprévnéna osoba, resp. poskozeny tento nérok nemd, poskytne pojistitel
plnéni ve vy3i vycislené véetné DPH.

6) Pojistné plnént je splatné do 15 dnil po skonéent $etfent nutného ke zjistént
rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Setfent je skonéeno, jakmile pojistitel sdéli
jeho vysledky opravnéné osobé nebo je s ni projedna.

Clanek XIII.
Zachrarovaci naklady

1) Zachraiiovacimi naklady se rozumt Géelné vynalozené naklady na:

a) odvréceni vzniku bezprostfedné hrozici pojistné udalosti,

b) zmirnéni nasledki jiz nastalé pojistné udalosti,

o) odklizent poskozeného pojisténého majetku nebo jeho zbytkd, pokud je
povinnost toto ucinit z hygienickych, ekologickych ¢i bezpe¢nostnich divodi.

2) Neni-li ujednano jinak, pofistitel nahradi zachraiovact naklady a $kodu utrpénou

v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) tohoto élanku maximalné do vyse 10 %

z hornt hranice plnént sjednané pro pojistént, ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti
nebo ze kterého nastala pojistna udalost, s niz souvist vynalozent zachrafovacich nakladti
nebo vznik $kody. Toto omezent neplati pro zachrariovact naklady, které byly wynalozeny
na zachranu zivota nebo zdravi osob, a pro zachrafiovaci naklady, které pojistnik vynalozil
s pisemnym souhlasem pojistitele a jez by jinak nebyl povinen vynalozit.

3) 0 vyplacenou néhradu zachrafiovacich nakladii a nahradu $kody podle odst. 2)
tohoto élanku se hornt hranice plnént nesnizuje.

4) Pojistitel nehradi naklady vynalozené na obvyklou tdrzbu, na osetfovani véci
nebo na plnént zakonné povinnosti predchazet skodam, kromé nakladt podle
odst. 1) pism. a) tohoto ¢lanku.

5) Pojistitel neni povinen hradit zachrafiovaci naklady podle odst. 1)
pism. a) a b) tohoto €lanku z pojistént odpovédnosti za $kody.

Clanek XIV.
Cizi pojistné riziko

1) Pojistnik miiZe uzavfit pojistnou smlouvu na pojistné riziko pojisténého, ktery
je osobou odliZnou od pojistnika (dale jen ,pojistént ciziho pojistného rizika").

2) Pojistnik je povinen sezndmit pojisténého s obsahem pojistné smlouvy
tykajici se pojistént jeho pojistného rizika.

3) Pravo na pojistné plnéni méize pojistnik uplatnit pouze tehdy, jestlize
prokaze splnéni povinnosti podle odst. 2) tohoto ¢lanku a jestlize prokaze, ze mu
byl k prijeti pojistného plnént dén souhlas pojisténého, popFipadé zikonného
zastupce takové osoby, nent-li zakonnym zastupcem pojistnik sam.

4) V pojistént odpovédnosti za $kody mitZe pravo na pojistné plnént uplatnit
pouze pojistény.

Clanek XV.
Rozhodné privo

1) Pojistna smlouvaa prévnt vztahy z ni vyplyvajici se Fidi pravnim adem Ceské
republiky.

2) Pro spory z pojistné smlouvy jsou prislusné soudy Ceské republiky.

CAST 2.
POJISTENI VECI NEBO JINEHO MAJETKU

Clanek XVI.
Pojistna hodnota, pojistna éastka

1) Pojistna hodnota je hodnota véci rozhodné pro stanovent pojistné Eastky.

2) Pojistna hodnota véci miize byt vyjadrena jako:

a) nova cena, tj. cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici ke
stejnému Uicelu, znovu pofidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc novou
(pojistént na novou cenu),

b) Easové cena, tj. cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pricem se prihlizi
ke stupni opotfebeni nebo jiného znehodnoceni anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zptisobem (pojistént na casovou cenu),

o) obvykla cena, t. cena, ktera by byla dosazena pri prodeji stejné, popr:
obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném ¢ase a na daném misté
(pojisténi na obvyklou cenu).

3) Pojistnou éastku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pojistné hodnoté
pojisténého majetku v dobé uzavent pojistné smlouvy, nent-li ujednano jinak.

Clanek XVIIL.
Podpojisténi

1) Je-li v dobé vzniku pojistné udalosti pojistna ¢astka stanovend pojistnikem
nizsi nez pojistna hodnota pojisténé véci, ma pojistitel pravo snizit své plnént
ve stejném poméru, v jakém je pojistna ¢astka k pojistné hodnoté pojisténé véci.



2) Ustanovent odst. 1) tohoto élanku neplati, odpovidala-1i v dobé sjednant pojistént
pojistna astka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost ulozenou v élanku
IX. odst. 1) pism. d) nebo ji odpovidajici povinnost ulozenou mu v pojistne smlouvé.

Clanek XVIIL
Limit pojistného plnéni

1) Limit pojistného plnéni se stanovi jako hornt hranice plnént v pripadé, kdy:

2) nelze v dobé sjednant pojistént urtit pojistnou hodnotu (dale jen ,pojiStént
na prvni riziko"),

b) se pojisténi védomé sjednava pouze na cést znameé pojistné hodnoty véci

(dale jen ,zlomkové pojisténi’).

2) Jde-li o pojidténi na prvni riziko nebo o zlomkové pojistént:

a) musi byt tato skuteZnost vyslovné uvedena v pojistné smlouvé,

b) limit pojistného plnéni stanovi na svou odpovédnost pojistnik,

o sjednany limit pojistného plnéni je hornt hranict plnént pojistitele ze viech
pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce,

d) asnizila-li se v pribéhu pojistného roku v diisledku vzniku pojistné udalosti
hornt hranice plnént pojistitele, miize si pojistnik na zkladé dohody
s pojistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného plnéni
doplacenim pojistného.

3) Limit pojistného plnént jako horni hranici plnént lze sjednat i v pripadech,
kdy je stanovena pojistné ¢astka podle élanku XVL. odst. 3). Sjednany limit
pojistného plnént je hornt hranici plnént pojistitele ze viech pojistnych udalosti
vzniklych v jednom pojistném roce.

Clanek XIX.
Prechod vlastnictvi

Na pojistitele nepfechézi vlastnictvi nalezeného pojisténého majetku, za ktery
pojistitel poskytl pojistné plnént v diisledku pojistné udalosti na takovém majetku.

CAST3.
ZAVERECNA USTANOVENI

Clinek XX.
Vyklad pojmi

Pro éely sjednavaného pojistént plati tento vyklad pojm:
1) Béznym pojistnym je pojistné stanovené za pojistné obdobi.

2) Jednorazovym pojistnym je pojistné stanovené na celou dobu, na kterou bylo
pojistént sjednano.

3) Lhiita uréend podle mésicti konéi dnem, ktery predchézi dnu, jenz
se svym Ciselnym oznacenim shoduje se dnem, od kterého lhiita pocind. Neni-li
takowy den v poslednim mésici, pripadne konec Lhiity na jeho posledni den. To
neplati pro pocitani Lhiity pro potFeby ustanovent ¢lanku IT. odst. 1).

4) Opravnénou osobou je osoba, které v diisledku pojistné udalosti vznikne
pravo na pojistné plnéni. Opravnénou osobou je pojistény a v pripadé podle
¢lanku XIV. odst. 3) pojistnik.

5) Pojistnikem je osoba, ktera uzaviela s pojistitelem pojistnou smlouvu.

6) Pojistnou udalosti je nahodila skutecnost blize oznacena v pojistné smlouvé,
se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnént. Pro
bliz&i vymezent pojistné udalostia pro blizst vymezent skute¢nosti, za kterych
nevznika povinnost pojistitele vyplatit pojistné plnén, platt zvlastni popr.
dodatkové pojistné podminky.

7) Pojistnym nebezpe&im je mozna pricina vzniku pojistné udalosti, ktera je
upravena ve zvlastnich popf. dodatkovych pojistnych podminkach.

8) Pojistnym obdobim je éasové obdobi dohodnuté v pojistné smlouve, za které
se plati pojistné.

9) Pojistny rok je doba 12 mésici; prvnt pojistny rok zatina dnem urCenym
v pojistné smlouveé jako pocatek pojistént.

10) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpecim.

11) Pojisténim 3kodovym se rozumi pojistént, jehoz tcelem je nahrada skody

" vzniklé v diisledku pojistné udalosti.

12) Pofisténym je osoba, na jejiz zivot, zdravi, majetek, odpovédnost za skodu
nebo jiné hodnoty pojistného zajm se pojistént vztahuje.

13) Spoluiiéast je castka dohodnuta v pojistné smlouve, kterou se opravnéna
osoba podili na pojistném plnént. Spoludéast méize byt vyjadrena pevnou
¢astkou, procentem, Easovym tsekem nebo jejich kombinact.

14) $kodnou udalosti je skuteénost, ze které vznikla koda a kterd by mohla byt
dtivodem vzniku prava na pojistné plnéni.

15) §kodami vzniklymi nasledkem piisobeni jaderné energie se rozumt $kody

vzniklé:

3) zionizujiciho zifeni nebo kontaminacemt radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich
vlastnosti nuklearniho zaizent, reaktoru nebo nukledrni montaze nebo
nuklearniho komponentu,

o) zplisobent zbrané vyuzivajici atomové nebo nuklearni stépent, syntézu nebo
jinou podobnou reakci, radioaktivn sily nebo materialy.

16) Skoda zpiisobena iimyslné je skoda, ktera byla zpiisobena amyslnym
jednanim nebo imyslnym opomenutim, pokud Skiidce védél, ze mize zplsobit
tkodlivy nasledek, a chtél jej zplisobit anebo védél, ze Skodlivy nasledek miize
zpiisobit, a pro pripad, Ze jej zpiisobt, byl s tim srozumén. Pft dodavkach veci
(vyrobka) nebo pfi dodavkach praci je $koda zpiisobena timyslné také tehdy,
jestlize pojistény védél nebo mohl védét o vadach véci (vyrobku) nebo prace.

17) Zakonem se rozumi zakon & 37/2004 Sb,, o pojistné smlouvé, v platném znént.

Clanek XXI.
Zpracovani osobnich tdajii

1) Ueastnici pojitént timto ve smyslu zakona & 101/2000 Sb, 0 ochrané osobnich
(idajti, ve znéni pozd&jsich predpist), davaji souhlas pojistiteli, aby jejich osobni tidaje
a citlivé osobnt (idaje vypovidajict o zdravotnim stavu (déle jen ,0sobni tdaje’),
uvedené v pojistné smlouvé nebo ziskané v souvislosti se spravou pojistént a feSenim
gkodnych udalostt, jako spravce (idajti zpracovéval pro (i¢ely pojistovact éinnosti

2 dal%ich &innosti dle zakona o pojidtovnictvi, a to v rozsahu nezbytném pro naplnént
tohoto ticelu, a uchovaval je po dobu nezbytné nutnou k zajistént vykonu prav :
a plnéni povinnosti plynoucich z pojistné smlouvy, a dale po dobu vyplyvajici

7 obecné zavaznych pravnich predpisti. Uastnici pojidtént dale souhlast s tim, aby
pojistitel predaval osobni tdaje do finych statd, pokud to bude potrebné k zajistént
vjkonu prav a plnéni povinnosti plynoucich z pojistné smlouvy.

2) Uastnici pojistént berou na védom, Ze jejich osobnt ddaje mohou byt
zpFistupnény tretim osobam v souladu s vyse citovanym zakonem. Uastnici
pojistént prohlasuji, ze byli v souladu s ustanovenim § 12 a § 21 citovaného
zakona informovani o pravech souvisejicich se zpracovanim jejich osobnich
tidajt, zejména pak o prévu pristupu k jejich osobnim tidajtim a pravu na
poskytnuti informace o zpracovant jejich osobnich tdaji.

3) Ugastnici pojistént souhlast se zpracovanim viech poskytnutych osobnich daj
pro zasilani obchodnich a reklamnich sdélent pojistitele a nabidky sluzeb ¢lent
pojistovact skupiny Vienna Insurance Group a Finanéni skupiny Ceské sporitelny, as.,
na uvedené kontaktni tdaje, vé. prostiedkil elektronické komunikace.

4) (iastnici pojistént souhlast s nahrévanim prichozich 1 odchozich telefonnich
hovortl u pojistitele & u poskytovatele sluzeb na zvukovy ziznam a s pouzitim
takového ziznamu v souvislosti se smluvnim nebo jinym prévnim vztahem pro
Gcely pojistovaci éinnosti a dalsich Einnosti vymezenych zakonem o pojistovnictvi.
(Ieastnici pojistént souhlast s tim, Ze jejich osobnt (idaje, které sdelili pojistiteli

& poskytovateli sluzeb, a které jsou obsazeny ve zvukovém zaznamu hovoru,

budou tyto subjekty uchovévat po dobu platnosti pojistné smlouvy, a déle po dobu
nezbytn& nutnou k zajistént vykonu prav a plnént povinnostt plynoucich z pojistné
smlouvy. Pojistitel & poskytovatel sluzeb miize zvukovy zaznam hovoru, po uplynutt
platnosti pojistné smlouvy, vyuZit pouze za (itelem ochrany swych prav vyplyvajicich
z pojistného vztahu pojistitele s pojistnikem, a to zejména jako dilkazni prostredek
v soudnim, spravnim & jiném fizent, jehoZ ticastniky jsou pojistitel, poskytovatel
sluzeb, pojistnik nebo néktery z pojisténych.

Clanek XXIL.

Tyto vieobecné pojistné podminky nabyvajt Gcinnosti dnem 1. listopadu 2009.
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Zvlastni pojistné podminky
" pro zivelni pojistént

Clének L.
Predmét pojisténi

1) Predmétem pojistént jsou jednotlivé véci movité a nemovité nebo jejich
soubory uvedené v pojistné smlouvé (dile jen ,pojisténa véc").

2) Je-li tak ujednano, jsou predmétem pojistént také:
a) cennosti,

b) cenné védi,

o véci zvladtni hodnoty,

d) pisemnosti.

3) Predmétem pojistént jsou véci ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojistnika
nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé (véci vlastni).

4) Je-li tak ujednéno, jsou predmétem pojistént i cizi véci:

a) nemovité,

b) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé uzivaji
podle dohody (dale jen ,cizi véci uzivané"),

©) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé prevzali
pFi poskytovani sluzby na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakizkového
listu (dale jen ,cizi véci prevzaté").

U véci uvedenych v 4) tohoto élanku se jednd o pojisténi ciziho pojistného rizika.

5) Bylo-li sjednano pojistént souboru véci, vztahuje se pojisténi i na véci, které
se staly soucasti pojisténého souboru po uzavieni pojistné smlouvy. Véci, které
prestaly byt soucasti souboru, pojistény nejsou.

6) Predmétem pojistént nejsou:
a) motorové a pripojna vozidla s pridélenou SPZ nebo registra¢ni znackou,
s vyjimkou pracovnich stroji samojizdnych a pracovnich strojti pfipojnych,
b) lodé a letadla,
o kolejova vozidla,
d) vzorky, nazorné modely, prototypy,
e) 7iva zvifata,
f) pozemky a porosty,
g) stavby na vodnich tocich,
ato ani v pripads, jsou-li souéasti souboru véci uvedenych v odst. 1), 2), 3) a 4)
tohoto ¢lanku.

Clének II.
Pojistna nebezpeéi

1) Zakladni zivelni pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zniceni pojisténé véci:
a) pozarem a jeho priivodnimi jevy,

b) vybuchem,

o uderem blesku,

d) narazem nebo zficenim letadla, jeho Esti nebo jeho nakladu, (dale jen , pozar”).

2) Dopliikové Zivelni pojistént lze sjednat pro piipad poskozeni nebo zniceni

pojisténé véci:

a) povodni nebo zéplavou (déle jen ,povodeii"),

b) vichtici nebo krupobitim (dale jen ,vichFice"),

o sesouvanim piidy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin,
zemétresenim, a je-li pojisténou véci budova, téz tihou snéhu nebo namrazy
(dale jen ,sesuv"),

d) narazem dopravniho prostredku nebo jeho nakladu, padem strom, stozarti
nebo jinych predmétd, nejsou-li soucasti poskozené véci nebo nejsou-li
soucasti tého souboru jako poskozena véc (dale jen ,néraz"),

e) kapalinou unikajici z vodovodnich zafizent a médiem vytékajicim v diisledku
poruchy ze stabilnich hasicich zafizeni (dale jen ,vodoved").

Je-Li proti tomuto nebezpedi pojisténa budova, vznikd pravo na plnéni také za

poskozeni nebo znicent:

1) potrubi nebo topnych téles vodovodnich zafizeni véetné armatur, doslo-li
k nému pretlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich,

i) kotlli, nadrzi a vyméntkovych stanic vytapécich systéma, doslo-li k nému
zamrznutim kapaliny v nich.
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3) Je-li sjednano sdruzené zivelni pojisténi (dale jen ,sdruzeny zivel"), vztahuje
se toto pojistént na viechna pojistna nebezpeéi uvedend v odst. 1) a 2) tohoto
clanku.

Clanek I1I.
Misto pojisténi

Mistem pojisténti je misto uvedené v pojistné smlouvé. Za misto pojistént se
povazuje dale i misto, na které byla pojisténa véc na dobu nezbytné nutnou
premisténa v dlisledku vzniklé nebo bezprostredné hrozici pojistné udalosti.

Clanek IV.
Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je poskozeni nebo znicent pojidténé véci zapricinéné
nékterym z pojistnych nebezpeéi uvedenych v pojistné smlouvé, které plisobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojisténi a v misté pojisténi.

2) Pojistnou udalosti je i poskozent, zni€ent nebo ztrita pojisténé véci v primé
souvislosti s udalosti uvedenou v clanku IL, byla-li pojisténa véc pro pripad této
udalosti pojisténa. Podminkou vzniku prava na plnént pojistitele je skute¢nost,
Ze pojistné nebezpeti pisobilo v dobé trvani pojistént.

Clanek V.
Vyluky z pojisténi

1) Z doplrikového pojisténi ,vodovod" nevznika pravo na plnéni pojistitele za

$kody zplisobené:

a) zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrubt, které bylo zpiisobeno
zahlcenim venkovni kanalizace v disledku atmosférickych srazek, povodné
nebo zaplavy,

b) pri provadént tlakovych zkousek hasiciho zafizeni.

2) Z doplitkového pojisténi ,néraz" nevzniké pravo na plnéni pojistitele za skody
zplisobené narazem dopravniho prostredku, ktery byl v dobé narazu fizen nebo
provozovan pojistnikem nebo pojisténym.

3) Vznikne-li $kodna udalost nasledkem povodné nebo v piimé souvislosti
s povodni do 10 dnii po sjednani pojistént, neni pojistitel z této skodné udalosti
povinen poskytnout pojistné plnént, nent-li ujednano jinak.

Clanek VI.
Povinnosti pojistnika a pojisténého

1) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) u budov pojisténych doplitkovym pojisténim ,vodovod" zajistit pravidelnou
kontrolu hasicich zafizent a zabezpeéit vodovodni a hasici zafizent proti
jejich zamrznuti,

b) zasoby a cizi véci prevzaté pojisténé dopliikovym pojisténim ,povoden’ nebo
vodovod" a umisténé v podlazich, kde je podlaha pod tirovni okolntho terénu,
ulozit na pevny podklad o vysce min. 15 cm nad trovni podlahy.

2) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. 1) tohoto élanku podstatny
vliv na vznik pojistné udalosti, jeji priibéh nebo na zvétsent rozsahu jejich
nasledkd, je pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni imérné tomu, jaky vliv
mélo toto poruseni na rozsah jeho povinnosti plnit.

Clanek VIL
Pojistnd hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nové cena (pojisténi na novou cenu),
neni-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich véci prevzatych je jejich casova cena (pojistént na
¢asovou cenu).



3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych véci je éastka, ktera odpovida nakladim

na nové vyrobent nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob nebo cennych
véci v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci zvl&itni hodnoty je jefich obvykla cena (pojistént na
obvyklou cenu).

Clanek VIIL.
Pojistné plnéni

1) Byla-li pojisténa véc znicena nebo ztracena, vznika opravniné osob pravo,

neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojistént na novou cenu €dstku odpovidajici priméfenym nakladtm

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu

vyuzitelnych zbytkd,

z pojistént na asovou cenu ¢astku odpovidajici priméfenym nakladim

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku

odpovidajici stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim

k pripadnému zhodnoceni z doby bezprosttedné pred vznikem pojistné

udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytka,

0 z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku, kterd by byla dosazena pfi prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostFedné pred vznikem pojistné udalosti
a v obvyklém obchodnim styku.

b

~

2) Byla-li pojisténa véc poskozena, vznika oprévnéné osobé pravo, neni-li

ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) zpojisténi na novou cenu Estku odpovidajict pfimérenym nakladim na opravu
poskozené véci snizenou o cenu vyuZitelnych zbytki nahrazovanych éasti,

b) z pojisténi na Easovou cenu &4stku odpovidajici primarenym nakladtim na
opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajict stupni opottebent
nebo jiného znehodnocenti s pFihlédnutim k pripadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytki nahrazovanych ¢sti,

0 z pojiéténi na obvyklou cenu castku odpovidajici priméfenym nakladiim na
opravu poskozené véci sniZenou o &astku odpovidajici stupni opottebent
nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim k pripadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytki nahrazovanych €asti.

Plnént pojistitele stanovené podle odst. 2) tohoto éldnku viak neprevysi castku

vypoétenou podle odst. 1) tohoto elanku.

3) Byla-li poskozena, zniena nebo ztracena pojisténa véc, pro kterou bylo
sjednano pojisténi na novou cenu, a jeji opotrebent nebo jiné znehodnocent

s prihlédnutim k pfipadnému zhodnocent preséhlo v dobé bezprostiedné pred
vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnéni stanovené podle odst. 1)
nebo 2) tohoto ¢lanku pouze do vy3e Easové ceny, kterou méla pojisténa véc

v dobé bezprostedné pred vznikem pojistné udalosti.

4) Byla-li poskozena nebo zni¢ena nemovitd véc, pro kterou bylo sjednano
pojistént na novou cenu, a opravnéna osoba do t¥i let od vzniku pojistné udalosti
neprokaze, ze nemovitou véc opravila nebo znovuporidila nebo e tak ¢int, je
pojistitel povinen vyplatit v pripadé:
a) poskozent nemovité véci éastku odpovidajici primérenym nakladiim na
jeji opravu snizenou o castku odpovidajici stupni opottebent nebo jiného
znehodnocent s prihlédnutim k pfipadnému zhodnocent nahrazovanych ¢asti
z doby bezprosttedné pred vznikem pojistné udalosti a snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,
b) znigeni nemovité véci plnént ve vysi casové ceny, kterou méla nemovits
véc v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti, snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytka.

5) Vznikla-li pojistn udalost na zésobéch nebo cennych vécech, vyplati

pojistitel v pripadé:

a) poskozent &stku odpovidajici primérenym nakladiim na jejich opravu nebo
Upravu sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych éasti,

b) znehodnocent &stku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udélosti a obvyklou cenou po
znehodnocent,

o) znicent nebo ztraty ¢astku odpovidajici primérenym nakladiim na jejich
nové vyrobent nebo pofizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkil. Pojistitel
vyplati nizsi z uvedenych castek.

Plnént pojistitele stanovené podle odst. 5) tohoto éldnku neprevysi astku,

kterou by opravnéna osoba obdrzela pfi prodeji zsob nebo cennych véci v dobé

bezprostredné pred vznikem pojistné udalosti.

6) Vznikla-li pojistnd udalost na ceninach, vyplati pojistitel &astku odpovidajic
primérenym nakladiim na jejich pofizent, nejuyse vsak castku, kterou by
opravnéna osoba obdrzela pri jejich prodeji v dobé bezprosttedné pred vznikem
pojistné udalosti.

7) Pokud byly poskozeny, zniceny nebo ztraceny pojisténé vkladni a Sekové
knizky, platebnt karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel castku potfebnou na jejich umorent. Jestlize byly uvedené véci
zneuzity, vyplati pojistitel castku, o kterou se majetek opravnéné osoby timto
zneuzitim snizil. Pojistitel viak neuhradi uslé troky a ostatni uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udalost na vécech zvlaitni hodnoty, vyplati pojistitel

v pripadé:

a) poskozent éastku odpovidajici primérenym nakladiim na jejich uvedent do
pvodntho stavy,

b) znehodnocent Eastku odpovidajict rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostredné pred vznikem pojistné udélosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

o znicent nebo ztraty tstku odpovidajici obvyklé cené véci v dobs
bezprostredné pred vznikem pojistné udélosti.

Plnéni pojistitele stanovené podle odst. 8) pism. a) tohoto clanku viak neprevyii

gastku vypoctenou podle odst. 8) pism. ¢) tohoto ¢lanku.

9) Pokud byly poskozeny, zniceny nebo ztraceny pojisténé pisemnosti, vyplati
pojistitel &stku odpovidajici primérenym nékladiim na jejich opravu nebo
znovuporizent, jestlize je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky se odette
cena vyuzitelnych zbytki. Pokud opravnénd osoba vySe uvedené naklady
nevynalozila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-i pojistna udalost na véci pojisténé na jinou cenu, Fidi se plnéni
pojistitele prislusnymi ustanovenimi pojistné smlouvy. Neni-li ujednano jinak,
nesmt plnéni pojistitele presahnout &astku odpovidajict primérenym nakladim
na znovuporizeni véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd.

11) Doslo-Li k poskozent nebo znicent budov nebo staveb, nebude bran zfetel na
pripadnou ztratu jejich umélecké nebo historické hodnoty.

12) Doslo-li k poskozent, znicent nebo ke ztrété pojisténych véci tvoricich celek
(napF. soubor, shirka), nebude bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na
poskozent, zniceni nebo ztrétu jednotlivych pojisténych véci.

Clanek IX.
Vyklad pojmii

Pojmy ,pozar’, ,povodefi’, ,vichFice", ,sesuv’, ,naraz", ,vodovod" a ;sdruzeny
Zivel" se pouivaji v pojistnych smlouvach pro souhrnné oznagent skupin
pojistnych nebezpeti.

Pro tcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmi:

1) Za budovy se povazuji objekty nemovitého charakteru, které jsou prevazné
uzavreny obvodovymi sténami a stfesnimi konstrukcemi a které jsou urceny
k tomu, aby chrénily lidi nebo véci pred pésobenim vnéjsich vlivi.

2) Za cenné védi se povazuji drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich
vyrobené.

3) Za cennosti se povazuiji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, délniéni znamky, stravenky apod.,

o) vkladni a Sekové knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry.

4) Za kapalinu unikajici z vodovodnich zaFizeni se povazuje voda, topn3,
klimatizaént a hasici média.

5) Krupobitim se rozumi pad kouskii ledu vytvorenych v atmosfére.
6) Za movité véci se povazuiji zésoby a ostatni véci movité.

7) Za nemovité véci se povazuji budovy a ostatni stavby véetné stavebnich
soucasti a prislusenstvi.
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8) Za ostatni véci movité se nepovazuji cennosti, cenné véci, véci zvlastni
hodnoty a pisemnosti.

3) Padem stromii, stozar(i nebo jinych pfedmétii se rozumi takovy pohyb
t2lesa, ktery ma znaky padu zplisobeného zemskou gravitact.

10) Pisemnostmi se rozumi:

2) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobné dokumentace, kartotéky, vykresy,

5) nosice dat a zaznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu pojistnika
nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé.

11) Poskozenim véci se rozumt takové poskozent, které lze odstranit opravou,
pricemz naklady na tuto opravu neprevysi ¢astku odpovidajici nakladiim na
znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

12) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvysent hladiny vodnich tokd nebo
jinych povrchovych vod, pi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodntho toku. Povodnti je i stav, kdy voda z urtitého tizemi nemiize
dotasné prirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, pripadné
je zaplavovéno (zemi pfi soustfedéném odtoku srazkovych vod.

13) Pozar je ohefi, ktery vznikl mimo urcené ohnisté nebo ktery urcené ohnisté
opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem Gmyslné rozsiren.
Pozarem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla, zhnuti a doutnani s
omezenym pristupem vzduchu ani plsobent tepla pri zkratu v elektrickém
vedent nebo zafizent, pokud se plamen vznikly zkratem dale nerozsiril

14) Privodnimi jevy poZéru se rozumi teplo a zplodiny hofent vznikajici pri
pozaru a dile piisobent hasebni latky pouzité pfi zasahu proti pozaru.

15) PFiméFenymi niklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné uddlosti v daném mist8. Za primérené naklady se nepovazuiji priplatky
za praci prestas, expresni priplatky, priplatky za letecké dodavky apod.

16) Za prisluSenstvi budovy nebo stavby se povazuji véci, které jsou urceny

k tomu, aby byly s budovou nebo stavbou trvale uzivany, a jsou zpravidla uvnitf
nebo vné k budové nebo stavbé odmontovatelné pripojeny (napF. drevéné obklady
stén, antény, EZS, EPS). Za prislusenstvi budovy se nepovazuji venkovni pripojky,
komuntikace, zpevnéné plochy, studny, septiky a jiné stavby ¢i zatizent vné budovy.

17) Sesouvanim nebo zFicenim lavin se rozumf jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a Fiti se do tdoli.

18) Sesouvénim piidy, zFicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy33ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochézi piisobenim piirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pii porusent podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim plidy
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku piisobent prirodnich
sil nebo lidské innosti. Za sesouvént piidy se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérii staveb, napf. promrzanim, sesychanim,
podmagenim piidy bez porusent rovnovahy svahu.

19) Soubor véci tvori jednotlivé véci, které majt stejny nebo podobny charakter
nebo jsou uréeny ke stejnému acelu.

20) Stavba je obecng 3irsi technicky pojem nez budova. Za ostatni stavby se
povazuji objekty nemovitého charakteru, které se od budov odliuji mj. tim,
%e jsou zpravidla nezastresené (napF. oplocent; zpevnéné plochy, komunikace,
inzenyrské sit&, mosty).

21) Stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, lavky, hraze, nadrze
a dal3{ stavby, které tvori konstrukci priitocného profilu toku nebo do tohoto
profilu zasahuji.

22) Za stavebni souéasti budovy nebo stavby se povazuji véci, které k ni
podle své povahy patfi a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo
stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo stavbé pevné
pripojeny (napF. okna, dvere, pricky, instalace, obklady, podlahy, malby stén,
tapety).

23) Za stavebni soutsti a prislusenstvi pojistované jako samostatny
predmét pojisténi se povazuji stavebni soucasti a prislusenstvi budovy zfizené
pojistnikem nebo pojisténym uvedenym v pojistné smlouvé na vlastni naklad na
cizi budové.

24) Tihou snéhu nebo ndmrazy se rozumi destruktivni piisobent jejich
nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se povazuje takova
tiha snéhu nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojisténi bézné
nevyskytuje. Za skody zplisobené tihou snéhu nebo namrazy se nepovazuje
plisobent rozpinavosti ledu a prosakovant tajiciho snéhu nebo ledu.

25) Uderem blesku se rozumi primé a bezprostredni plisobent energie blesku
nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikl4 tiderem blesku must byt
zjistitelna podle viditelnych destrukénich G¢inkd na véci nebo na budové, v niz
byla véc v dobé pojistné udalosti ulozena. Uderem blesku neni docasné prepéti
v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doslo v disledku piisobent
blesku na tato vedent.

26) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistnik nebo pojistény uvedeny
v pojistné smlouvé maji movitou véc (nikoli nemovitou) po pravu ve své moci
a jsou opravnéni vyuzivat jeji uzitné vlastnosti.

27) Za véci zvlastni hodnoty se povazuiji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, grafické a socharské dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porceldnu, rucné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
neni ddna pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véct, jejichz hodnota je dana tim, ze maji vztah
k historii, historické osobé & udalosti apod.,

© starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které maji taktéz
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) shirky.

28) Vichfici se rozumi dynamické piisobent hmoty vzduchu, ktera se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy33i. Za $kodu zplisobenou vichfici se déle povazuji i skody
zplisobené vrzenim jiného predmétu vichrici na véc.

29) Vodovodnim zarizenim se rozumi:

a) potrubi pro pfivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zarizeni na né
pripojenych,

b) rozvody topnych a klimatizaénich systém véetné téles a zafizent na né
pripojenych.

Za vodovodni zarizent se nepovazuji stresni Zlaby a vnéjsi destové svody.

30) Vigbuchem se rozumi néhly ni¢ivy projev tlakoveé sily spocivajict

v rozpinavosti plyndi nebo par. Viybuchem se dale rozumt prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovaciho motoru a jinych zarizent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

31) Zéplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, kterd po urcitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojistént.

32) Zasobami se rozumi material, zbo#{, nedokonéené vyroba (kromé
nedokoncené stavebni vyroby), polotovary, dokonZené vyrobky. Za zasoby se
nepovazuji cizi véci, cennosti, cenné véci, véci zvlastni hodnoty a pisemnosti.

33) Zemétresenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kiiry, dosahujici intenzity alespori 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udévajici makroseismické ticinky zemétresent, a to v misté pojistént (nikoli

v epicentru).

34) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pricemz véc lze i nadle pouzivat k piivodnimu nebo
podobnému éelu. Znehodnocenim véci se snizi jeji hodnota.

35) Znigenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pricemz véc jiz nelze dale pouzivat k piivodnimu nebo podobnému
(i¢elu. Za znicent bude povazovano i takové poskozent, které |ze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly astku odpovidajict nakladim na
znovuporizent dané véci.

36) Ztratou véci se rozumi stav, kdy opravnénd osoba pozbyla nezavisle na své
viili moznost s véci disponovat.

Clének X.
Zivérecné ustanoveni

Tyto zvlastni pojistné podminky nabyvaji Gcinnosti dnem 1. ledna 2005.



Zvlaétni pojistné podminky

P-200/05

pro pojisténti pro piipad odcizent

Clének I
Predmét pojidtént

1) Predmétem pojistént jsou jednotlivé vci movité a nemovité nebo jejich
soubory uvedené v pojistné smlouvé (dle jen ,pojisténd véc").

2) Je-li tak ujednano, jsou predmétem pojistént takeé:
a) cennosti,

b) cenné védi,

o) véd zvisStni hodnoty,

d) pisemnosti

3) Predmétem pojistént jsou véci ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojistnika
nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé (véci vlastni).

%) Je-li tak ujednano, jsou predmétem pojistént i cizi véci:

a) nemovité,

b) movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé uzivajl
podle dohody (dale jen , cizi véci uzivané"),

o movité, které pojistnik nebo pojistény uvedeny v pojistné smlouvé prevzali
pfi poskytovant sluzby na zkladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového
listu (dale jen ,cizi véci prevzaté’).

U vici uvedenych v odst. 4) tohoto élanku se jedna o pojistént ciziho pojistného

rizika.

5) Bylo-li sjednano pojisténi souboru véci, vztahuje se pojistént i na védi, které
se staly sougasti pojisténého souboru po uzavrent pojistné smlouvy. Véci, které
prestaly byt sougasti souboru, pojistény nejsou.

6) Predmétem pojistént nejsou:
a) motorové a pripojna vozidla s pridélenou SPZ nebo registracni znackou,
s vyjimkou pracovnich stroji samojizdnych a pracovnich stroji pripojnych,
b) lodé a letadla,
) kolejova vozidla,
d) vzorky, nazorné modely, prototypy,
e) 7iva zvifata,
f) pozemky a porosty,
a to ani v pripads, jsou-li soutasti souboru véci uvedenych v odst. 1), 2),3)ak)
tohoto ¢lanku.

Clanek II.
Pojistna nebezpedi

1) Zakladni pojidtént pro pripad odcizent se vztahuje na:

a) kradez, pri které pachatel prokazatelng prekonal prekazky chranict pojisténou
véc pred odcizenim,

b) loupez,

(dale jen ,odcizeni”).

2) Doplitkové pojistént lze sjednat pro pfipad imyslného poskozent nebo
amyslného zni¢ent pojisténé véci (dile jen ,vandalismus").

3) Pojidtén Lze dale sjednat pro pripad odcizent penéz nebo cenin, které
prepravuje pojistény nebo osoba jim povéfend, loupezi (dale jen ,posel”).

Clanek ITI.
Misto pojisténi

1) Mistem pojistént je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Je-li sjednano pojistént ,posel’, je mistem pojistént tzemt Ceské republiky.

Clanek IV.
Pojistna udlost

1) Pojistnou udalosti je poskozent, znicent nebo odcizent pojisténé véci
zpiisobené nekterym z pojistnych nebezpedi uvedenych v pojistné smlouvé, které
nastalo v dobé trvant pojistént a v misté pojistént.

2) Pojistnou udalostt je i poskozeni nebo znicent:

a) pojisténé véci, zplisobené jednanim pachatele sméfujicim k odcizent
pojisténé véci,

b) zabrannych prostredki, které chrani véc pojisténou podle téchto zviastnich
pojistnych podminek, zptisobené jednanim pachatele sméfujicim k jejimu
odcizent.

3) Z pojistént ,posel" vznikne pravo na plnént jen tehdy, jestliZe byla preprava
uskuteénéna nejkratsi moznou bezpeénou trasou mezi vychozim a cilovym
mistem prepravy a nebyla az do mista uréent prerusena. Preprava smi byt
prerusena jen z diivodii vyplyvajicich z pravidel silniéntho provozu nebo

z diivod@ prevzeti &i predani penéz nebo cenin v misté urcent. Pojistént se
vztahuje na odcizeni penéz nebo cenin loupe, ke kterému doslo v dobé po
jejich prevzeti pro bezprostfedné navazujici prepravu a pred jejich predanim
bezprostiedné po ukonéent prepravy v misté urcent, nejpozdéji do okamziku,
kdy penize nebo ceniny mély byt predany, resp. predany byt mohly.

%) Pojisténi ,posel” se vztahuje i na pripady:

a) kdy k loupezi pen&z nebo cenin doslo tak, Ze pachatel bezprostedné pred
prepravou nebo po ni pouzil proti pojisténému, osobé povérené prepravou
nebo proti osobam doprovézejicim nasili nebo hrozbu bezprostredniho nasili,
odcizent nebo ztraty prepravovanych penéz nebo cenin, kdy pojistény, osoba
povéfené prepravou nebo osoba doprovézejic byli nasledkem dopravni nebo
jiné nehody zbavent nezévisle na své viili moznosti svérené penize nebo
ceniny opatrovat. Pravo na plnéni viak nevznikd, jestlize dopravni nehodu
zpiisobil pojistény, osoba povéfena prepravou nebo osoba doprovazejict

v diisledku poiti alkoholu nebo uZitim jiné psychotropni nebo omamné latky.

b

—

Clanek V.
Vyluky z pojisténi

1) Z pojistént nevzniké pravo na plnéni pojistitele:

a) za tkody zplisobené malbami, nastriky nebo polepenim vnéjsich Easti budovy
nebo stavby,

b) za poskozent, znicent nebo ztratu pojisténé véci zpronevérou, podvodem,
zatajenim véci a neopravnénym uzivanim pojisténé véci tretl osobou.

2) P poskozeni nebo znicent zbrannych prostredki podle ¢lanku IV. odst. 2
pism. b) nevznika pravo na plnént pojistitele za Skody zpiisobené na sklech
vyloh, véetné nalepenych neodnimatelnych snimacii zabezpetovacich zafizent,
nalepenych folii, npisti, maleb a jiné vyzdoby na téchto sklech.

Clanek VI.
Povinnosti pojistnika a pojisténého

1) Pojistnik a pojistény jsou povinni pojisténé véci ulozit a zabezpetit podle
jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpecent minimélné odpovidalo
ujednanim dodatkovych pojistnych podminek — zptisoby zabezpecent.

2) Byla-i pojisténa véc odcizena a mélo-li porusent povinnosti uvedené v odst. 1)
tohoto élanku podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na
zvétéent rozsahu jejich nasledkd, poskytne pojistitel plnént, které je omezeno
limitem uvedenym v dodatkovych pojistnych podminkach — zpiisoby zabezpeceni
odpovidajicim skuteénému zpiisobu zabezpecent pojisténych véci v dobé vzniku
pojistné udalosti.

Clanek VIL
Pojistné he

1) Pojistn
nent-1i uje!

2) Pojists
¢asovou C

3) Pojist
na nové
véci v dz

L) Poj
obvykle

Clanek
Pojists

1) By
nent-l
a) z|
ne
)
b) z
n

C
|
|

9

L]
ME



0/05

které

[

Climek VIL.
Bofistns hodnota

£ Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nové cena (pojistént na novou cenu),
meni-i ujednano jinak.

2 Pojistnou hodnotou cizich véci prevzatych je jejich Zasové cena (pojiétént na
E=sowou cenu).

2 Pojistnou hodnotou zdsob a cennych véci je Eastka, ktera odpovida nakladéim
%= move vyrobent nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob nebo cennych
#Ec v daném Case a na daném mist8.

~ Pojistnou hodnotou véci zvl3stni hodnoty je jejich obvykla cena (pojidténi na
siwyklou cenu).

Clinek VIIL
Pojistné plnéni

1) Byla-li pojisténa véc znicena nebo odcizena, vzniks opravnéné osobé pravo,

nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

=) z pojistént na novou cenu ¢astku odpovidajict priméfenym nakladéim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
wyuzitelnych zbytkd,

=) z pojistént na éasovou cenu Eastku odpovidajici primerenym nakladtm
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupnt opotrebent nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim
k pripadnému zhodnocent z doby bezprostredné pred vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkd,

< 2 pojisténi na obvyklou cenu Eastku, ktera by byla dosazena pri prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprosttedné pred vznikem pojistné udalosti
2 v obvyklém obchodnim styku.

2) Byla-li pojisténa véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, neni-li

wiednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

2! 2 pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidaici primérenym nakladim na opravu
poskozené véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkdi nahrazovanych ésti,

&) z pojistént na éasovou cenu Estku odpovidajici priméfenym nakladtim na
opravu poskozené véci sniZenou o castku odpovidajici stupni opotfebent
nebo jiného znehadnocent s prihlédnutim k pripadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytki nahrazovanych éasti,

o 2 pojiténi na obvyklou cenu Estku odpovidajici primérenym nakladim na
opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim k pripadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprosttedné pred vznikem pojistné udélosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytki nahrazovanych ésti.

.....

wypottenou podle odst. 1) tohoto éldnku.

3) V pipadé poskozent nebo zni¢ent zabrannych prostredkii podle &lanku IV.
odst. 2) pism. b) poskytne pojistitel plnént z jedné pojistné udalosti az do vyse
5 %z hornt hranice plnéni sjednané pro movité véci, cennosti, cenné véci a véci
2viastni hodnoty, neni-li ujednano jinak.

%) Byla-li poskozena, zni¢ena nebo odcizena movitd véc, pro kterou bylo
sjednano pojistént na novou cenu, a jeji opotrebent nebo jiné znehodnocent

s prihlédnutim k pfipadnému zhodnocent presahlo v dobé bezprostedné pred
vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnéni stanovené podle odst. 1)
nebo 2) tohoto élanku pouze do vyse ¢asové ceny, kterou méla pojisténa véc

v dobé bezprostredné pfed vznikem pojistné udalosti.

5) Vznikla-li pojistnd udélost na zasobach nebo cennych vécech, vyplati

pojistitel v pHpadé:

a) poskozeni éastku odpovidajici pfimérenym nakladtm na jejich opravu nebo
dpravu sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytki nahrazovanych éasti,

b) znehodnocent éstku odpovidajict rozdilu mezi jejich pofistnou hodnotou v dobé
bezprostredné pred vznikem pojistné udélosti a obvyklou cenou po znehodnocent,

o znicent nebo odcizent ¢astku odpovidaici priméFenym nakladiim na jefich
nové vyrobent nebo pofizent sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd. Pojistitel
vyplati nizsi z uvedenych castek.

kterou by opravnéna osoba obdrzela pfi prodeji zésob nebo cennych véci v dobé

bezprostredné pred vznikem pojistné udalosti.

6) Vznikla-li pojistna udalost na ceninch, vyplati pojistitel Zstku odpovidajici
primérenym nakladtim na jejich pofizent, nejvyse viak ¢astku, kterou by
opravnéna osoba obdrzela pri jejich prodeji v dobé bezprostiedné pred vznikem
pojistné udalosti. ;

7) Pokud byly poskozeny, zniceny nebo odcizeny pojiéténé vkladni a dekové
knizky, platebnt karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel castku potfebnou na jejich umorent. Jestlize byly uvedené véci
zneuzity, vyplati pojistitel castku, o kterou se majetek opravnéné osoby timto
zneuzitim snizil. Pojistitel vsak neuhradi uslé Groky a ostatni uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udalost na vécech zvlstni hodnoty, vyplati pojistitel

v pripadé:

a) poskozent éstku odpovidajict priméfenym nakladtim na jejich uvedent do
pivodniho stavu,

b) znehodnocent éastku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

o) znicent nebo odcizent eastku odpovidajici obvyklé cené véci v dobé
bezprostfedné pred vznikem pojistné udélosti.

Plnént pojistitele stanovené podle odst. 8) pism. ) tohoto elanku viak neprevysi

tastku vypoctenou podle odst. 8) pism. ¢) tohoto ¢lanku.

9) Pokud byly poskozeny, zniceny nebo odcizeny pojisténé pisemnosti,

vyplati pojistitel éastku odpovidajici primérenym nakladim na jejich opravu
nebo znovuporizent, jestliZe je opravnéna osoba vynalozila. Od této astky se
odecte cena vyuzitelnych zbytkd. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené naklady
nevynaloZila, vyplati pojistitel éastku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na jinou cenu, fidi se plnént
pojistitele prislusnymi ustanovenimi pojistné smlouvy. Neni-li ujednano jinak,
nesmi plnéni pojistitele presahnout éastku odpovidajici primérenym nakladtim
na znovuporizeni véci snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkd.

11) Doslo-li k poskozent nebo znigeni budov nebo staveb, nebude bran zfetel na
pripadnou ztratu jejich umélecké nebo historické hodnoty.

12) Doslo-li k poskozent, znicent nebo k odcizent pojisténych véci tvoricich celek
(napf. soubor, shirka), nebude bran zfetel na znehodnoceni celku, ale pouze na
poskozent, znicent nebo odcizent jednotlivych pojisténych véci.

13) Doslo-li ke kradezi, pri které pachatel prokazatelng prekonal prekazky
chranici pojisténou véc pred odcizenim, a odcizené pojisténé véci byly v dobé
vzniku pojistné udalosti umistény ve vylohach provozovny, poskytne pojistitel
plnént maximalné do vy3e 10 %z horni hranice pojistného plnéni za pojisténé
véci. Pojistént se viak nevztahuje na véci uvedené v élénku I. odst. 2), pokud byly
umistény ve vylohach v mimopracovni dobg provozovny.

Clanek IX.
Vyklad pojmii

Pojmy ,odcizent', ,vandalismus', ,posel" se pouzivaji v pojistnych smlouvach
pro souhrnné oznaceni skupin pojistnych nebezpeti.

Pro tcely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojm:

1) Za budovy se povazuji objekty nemovitého charakteru, které jsou prevazné
uzavreny obvodovymi sténami a stfe$nimi konstrukcemi a které jsou uréeny
k tomu, aby chranily lidi nebo véci pred piisobenim vnéjsich vlivi.

2) Za cenné véci se povazuji drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich
vyrobené.

3) Za cennosti se povazujt:

a) penize, . platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, Losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci
kupony do mobilnich telefonti, dalni¢ni znamky, stravenky apod,,

o vkladni a ekové knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné

papiry.



&) Krade#i, pfi které pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici

pojisténou véc pred odcizenim, se rozumi privlastnéni si pojisténé véci tak,

%e se ji pachatel zmocnil nékterym dile uvedenym zplisobem:

a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelng
zpristupnil nastroji, které nejsou urceny k jeho fadnému otevirani,

b) v misté, ve kterém byla véc ulozena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent
se véci zmocnil,

) misto, ve kterém byla véc ulozena, oteviel klitem nebo obdobnym
prostredkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradezi nebo loupezi.

5) V pripadé pojisténi budov, ostatnich staveb, stavebnich soucasti

a prislusenstvi jako samostatného predmétu pojistént se za kradez, pi

které pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici pojisténou véc

pred odcizenim, povazuji pipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci
prekonanim jejtho konstrukéntho upevnéni. Konstrukénim upevnénim se rozumi
rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojent pojisténé véci se stavbou.

Za nerozebiratelné je povazovano takové spojent, kdy pojisténou véc nelze
odcizit bez jeho destrukéntho narusent. V pripadé rozebiratelného spojent je

za dostatecné povazovano pouze takové, k jehoz prekonant je nutno pouzit min.
ruéniho naradi, pokud nejde o bézné pouzivana spojent, jejichz konstrukci nelze
ovlivnit (napt. zavéent dveri & oken na pantech).

6) Loupezi se rozumi privlastnéni si véci tak, Ze pachatel pouzil proti
pojistnikovi, pojisténému uvedenému v pojistné smlouvé, jejich zaméstnanci
nebo jiné osobé povérené pojistnikem nebo pojisténym uvedenym v pojistné
smlouvé nasili nebo pohriizky bezprostfedniho nasili.

7) Za movité véci se povazuji zasoby a ostatni véci movité.

8) Za nemovité véci se povazuji budovy a ostatni stavby vcetné stavebnich
soucasti a prislusenstvi.

9) Za ostatni véci movité se nepovazuiji cennosti, cenné véci, véci zvlastni
hodnoty a pisemnosti.

10) Neopravnénym uzivanim pojiSténé véci tfeti osobou se rozumi
neopravnéné zmocnéni se pojisténé véci v imyslu ji prechodné uzivat.

11) Osobou povéFenou prepravou penéz nebo cenin miize byt pouze
zaméstnanec pojistnika nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé starsi
21 let, zptisobily k pravnim Gkontim, bezihonny, spolehlivy, fyzicky zdatny, ktery
nent pod vlivem alkoholu & jinych psychotropnich nebo omamnych Latek.

12) Za pachatele je povazovén zjistény i nezjistény pachatel.

13) Pisemnostmi se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobn dokumentace, kartotéky, vykresy,

b) nosice dat a ziznamy na nich ulozené, uzivané pro vlastni potfebu pojistntka
nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé.

14) Podvodem se rozumi obohacent sebe nebo jiného ke $kodg ciztho majetku
tim, ze pachatel uvede nékoho v omyl, zaml&i podstatné skutecnosti nebo néétho
omylu vyuzije.

15) Pogkozenim véci se rozum takové poskozent, které lze odstranit opravou,
pricem? naklady na tuto opravu neprevysi ¢astku odpovidajici nakladiim na
znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

16) Primérenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném mist&. Za priméFené naklady se nepovazuji priplatky
za préci prescas, expresni priplatky, priplatky za letecké doddvky apod.

17) Za pFislusenstvi budovy nebo stavby se povazuji véci, které jsou urceny

k tomu, aby byly s budovou nebo stavbou trvale uzivany, a jsou zpravidla uvnitf
nebo vné k budové nebo stavbé odmontovatelné pripojeny (napf. drevéné
obklady stén, antény, EZS, EPS). Za prislusenstvi budovy se nepovazuji venkovni
pripojky, komunikace, zpevnéné plochy, studny, septiky a jiné stavby &i zafizent
vné budovy.

18) Za skla vyloh jsou povazovana jakakoli skla o tloustce S mm a vice, s plochou
vBtsi nez 3 m?

19) Soubor véci tvori jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny charakter
nebo jsou uréeny ke stejnému tcelu.

. 20) Stavba je obecné 3irsi technicky pojem nez budova. Za ostatni stavby se

povazuji objekty nemovitého charakteru, které se od budov odliSuji mj. tim,
7e jsou zpravidla nezasttesené (nap. oplocent, zpevnéné plochy, komunikace,
inzenyrské sité, mosty).

21) Za stavebni souéasti budovy nebo stavby se povazuji véci, které k ni
podle své povahy patfi a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo
stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo stavbé pevné
pripojeny (napf. okna, dvere, pri¢ky, obklady, instalace, podlahy, malby stén,
tapety).

22) Za stavebni souéasti a prisluSenstvi pojistované jako samostatny
predmét pojistént se povazuji stavebni soucasti a prislusenstvi budovy zfizene
pojistnikem nebo pojiéténym uvedenym v pojistné smlouveé na vlastni naklad

v cizi budové.

23) Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistnik nebo pojistény uvedeny
v pojistné smlouvé maji movitou véc (nikoli nemovitou) po prévu ve své moci
ajsou opravnéni vyuzivat jeji uzitné vlastnosti

24) Za vandalismus jsou povazovany kody na véci, zplisobené tmyslnym
jednanim pachatele, za podminky, Ze tato udalost byla Setfena policii bez ohledu
na to, zda byl pachatel zjistén, nebo nezjistén.

25) Za véci zvlastni hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochaska dila, vyrobky ze skia,
keramiky a porceldnu, rutn& vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, Ze majt vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

o) starozitnosti, tj. véci zpravidla star$i nez 100 let, které majt taktéz
uméleckou hodnotu, pripadné charakter unikatu,

d) sbirky.

26) Zabrannymi prostfedky se rozumi prvky mechanickych zabrannych
prostredkii (zamky, mrize, rolety apod.) a elektrické zabezpecovact signalizace
(¢idla, snimate, hlasice apod.), schrénky a trezory véetné jejich uzamykacich
systémi, bezpecnostni zavazadla pro prepravu cennosti a jiné technicke
prostfedky zabezpetujict misto pojisténi nebo pojisténou véc proti odcizent,
poskozent &i znicent.

Za zabranny prostredek se nepovazuji vozidla, kterymi je pojisténa véc
prepravovana.

27) Zasobami se rozumi material, zbo#i, nedokonéend vyroba (kromé
nedokontené stavebni vyroby), polotovary, dokoncené vyrabky.

Za zésoby se nepovazuji cizi véci, cennosti, cenné véci, véci zvlastnt hodnoty
a pisemnosti.

28) Zatajenim véci se rozumi privlastnént si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojistnika nebo pojisténého
uvedeného v pojistné smlouvé.

29) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pricemz véc lze i nadéle pouzivat k pivodnimu nebo
podobnému t¢elu. Znehodnacenim véci se snizi jeji hodnota.

30) Znigenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pritems véc jiz nelze dale pouZivat k piivodnimu nebo podobnému
Gitelu. Za znicent bude povazovano i takové poskozent véci, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici
nakladiim na znovupofizent dané véci.

31) Zpronevérou se rozumi privlastnént si svéfené pojisténé véci.

32) Ztratou véci se rozumi stav, kdy opravnéna osoba pozbyla nezavisle na své
viili moznost s véci disponovat.

Clanek X.
Zavéreéné ustanoveni

Tyto zvlitni pojistné podminky nabyvajt tcinnosti dnem 1. ledna 2005.
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Zvlastni pojistné podminky

P-600/05

pro pojistént odpovédnosti za Skodu

Clanek I.
Pojistna nebezpeci a rozsah pojisténi

1) Pojiétént se sjednavé pro pripad pravnim predpisem stanovené odpovédnosti
pojisténého za skodu vzniklou jinému v souvislosti s ¢innosti nebo vztahem
pojisténého, které jsou uvedeny v pojistné smlouve.

2) Z pojisténi odpovédnosti za skodu podle téchto pojistnych podminek ma
pojistény pravo, aby pojistitel uhradil:
a) v pripadé vzniku pojistné udalosti:
1) $kodu na zdravi nebo na Zivots,
ii) Skodu na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,
i1) jinou majetkovou skodu vyplyvajici ze skody podle bodu 1) a 1), pokud byl
proti pojisténému uplatnén opravnény narok na ndhradu skody,
b) naklady nutné k pravni ochrané pojisténého proti uplatnénému naroku na
nahradu $kody v rozsahu ¢lanku IIL.

3) Pojistént se vztahuje i na odpovédnost pojisténého za $kody vyplyvajici
z vlastnictvi, drzby nebo jiného oprévnéného uzivani nemovitosti slouzic
k vykonu €innosti uvedené v pojistné smlouvé.

4) Pojistént se vztahuje i na nahradu nakladd lé¢ent vynaloZenych zdravotni
pojistovnou na zdravotni pééi v diisledku zavinéného protipravniho jednant
pojisténého, jestlize z odpovédnosti za Skodu na zdravi, ke které se tyto naklady
vazou, vznikl narok na plnént z pojisténi podle téchto pojistnych podminek.

5) Pouze je-li to ujednano v pojistné smlouvé, pojisténi se vztahuje na
odpovédnost za skodu zpiisobenou vadou vyrobku a za skodu zplisobenou vadou
vykonané prace, ktera se projevi po jejim predani (dile jen ,odpovédnost za
gkodu zpiisobenou vadou vyjrobku").

Clanek I1.
Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je vznik povinnosti pojisténého nahradit skodu, ktera
nastala v souvislosti s éinnosti nebo vztahem uvedenymi v éldnku I odst. 1) a se
kterou je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze pravni
skute¢nost, v jejimz disledku skoda vznikla, nastala v dobé trvant pojistént.

3) Je-li tak v pojistné smlouvé ujednano, je odchylné od predchoziho odstavce

pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze jsou soucasné

splnény nasledujict podminky:

a) pravni skutenost, v jejimz disledku 3koda vznikla, nastala po datu uvedeném
v pojistné smlouvé (retroaktivni datum),

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na ndhradu $kody proti
pojisténému v dobé trvant pojistént,

) pojistény uplatnil nirok na plnéni viici pojistiteli do 60 dni po zaniku
pojistént.

4) Vice naroki na nahradu skody vyplyvajicich z jedné pritiny nebo z vice
pricin, které spolu éasové, mistné nebo jinak piimo souvist, se povazuje za jednu
pojistnou udalost, a to nezavisle na pottu poskozenych osob.

5) Rozhoduje-li o ndhradé skody nebo jeji vysi soud nebo jiny oprévnény organ,
je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni podle élénku I. odst. 2) pism. a)
az poté, kdy mu bylo doru¢eno pravomocné rozhodnuti tohoto organu.

Clanek ITI.
Niklady pravni ochrany

1) Pokud pojistény splnil viechny povinnosti ulozené mu piislusnymi pravnimi
predpisy, pojistnymi podminkami a pojistnou smlouvou, je pojistitel povinen
uhradit naklady:

a) Hzeni o nahradé skody pred prislusnym orgénem, pokud bylo nutné ke
zjisténi odpovédnosti pojisténého nebo vyse nahrady skody, a naklady
pravntho zastoupent pojisténého v tomto Fzent, a to ve viech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim Hzent (tj. v pripravném fizeni i v fizent pred soudem ve
viech stupnich) vedeném proti pojisténému v souvislosti se skodnou udalosti,

©) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného na néhradu $kody, pokud se
k tomu pisemné zavazal.

2) Néklady pravniho zastoupent a obhajoby podle odst. 1) tohoto élénku,
které presahuji mimosmluvni odménu advokéta v Ceské republice stanovenou
prislusnymi pravnimi predpisy, pojistitel uhradi pouze v pfipadg, Ze se k tomu
pisemné zavazal.

3) Pojistitel nehradi naklady podle odst. 1) tohoto ¢lankuy, jestlize byl pojistény
v souvislosti se skodnou udélosti uznan vinnym umyslnym trestnym &inem.
Pokud jiz pojistitel tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na vraceni
vyplacené castky.

Clanek IV.
Vyluky z pojisténi

1) Pojisténi se nevztahuje na odpovédnost za skodu zplisobenou:

a) (imyslné nebo prevzatou nad ramec stanoveny pravnim predpisem,

b) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorovych vozidel, draznich
vozidel, letadel nebo plavidel vieho druhu, jakoz i letist, pristavi, pristavist,
drah nebo lanovek vieho druhu,

o) sesedanim nebo sesouvanim plidy, erozi, primyslovym odstfelem nebo
v disledku poddolovant,

d) na lukach, stromech, zahradnich, polnich a lesnich kulturéch pasoucim se
hospodarskym zvifetem nebo zvéfi,

e) formaldehydem, azbestem nebo materidlem obsahujicim azbest, umélym
mineralnim vldknem nebo toxickou plisni,

f) zavletenim nebo rozsirenim nakazlivé choroby lidi, zvirat nebo rostlin,

g) genetickymi zménami organismu nebo geneticky modifikovanymi organismy,

h) plisobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli,

1) v souvislosti s Einnosti, pri které prévni predpis stanovi, Ze pojistént vznikne
bez uzavfeni pojistné smlouvy na zakladé jinych skutecnostt,

i) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti,

k) pri prepravé, z prepravnich nebo zasilatelskych smluy,

1) na véci, kterou pojistény uzivé neopravnéné,

m) z vlastnictvi nebo provozovani sklddek nebo tiloZist odpadti véetné likvidace
odpadd,

n) pri profesionélni sportovni ¢innosti,

0) nazdravi nebo na zivoté aktivnim Gastnikiim organizované sportovni
soutéze, kromé soutéze organizované skolou nebo $kolskym zafizenim,

p) odcizenim véci ve stfezeném objektu pri zajistovani ostrahy majetku,

q) prerusenim, omezenim nebo kolisanim dodavek elektfiny, plynu, vody nebo
tepla,

r) v souvislosti s nakladanim se strelivem, pyrotechnikou, vybusninami,
stlatenymi nebo zkapalnénymi plyny, nebezpeénymi chemickymi latkami
nebo pripravky nebo nebezpe¢nymi odpady,

s) zne&isténim Zivotntho prostiedi, pokud $kodu nezptisobila nahlé a nahodila
porucha ochranného zafizent,

t) v disledku prévni skuteénosti, o které pojistény v dobé uzavfent pojistné
smlouvy védél nebo mohl védét,

u) v souvislosti s Einnosti pojisténého, kterou vykonava neopravnéné.

2) Neni-li ujednano jinak, pojisténi se nevztahuje na:

a) odpovédnost za $kodu zplisobenou na movité véci, kterou pojistény prevzal
za (celem provedeni objednané ¢innosti,

b) odpovédnost za $kodu zplisobenou na movité véci, kterou pojistény
opravnéné uziva,

) nahradu nakladti lé¢eni vynaloZenych zdravotni pojistovnou na zdravotni péci
poskytovanou zaméstnanci pojisténého, ktery utrpél télesnou Gjmu
v diisledku pracovniho trazu nebo nemoci z povolant,




d) odpovédnost za skodu zpiisobenou v souvislosti s éinnostt, pfi které pravnt
predpis uklada povinnost uzavrit pojisténi odpovédnosti za skodu.

3) Pojistitel neposkytne plnént za:

a) odpovédnost pojisténého za vady (zéruky),

b) zplisobenou ekologickou tjmu,

) pokuty, penéle & jiné smluvnt, sprévni nebo trestni sankce nebo jiné platby,
které majt represivni, exemplarni nebo preventivni charakter,

d) nahradu nemajetkové tijmy zpiisobené neopravnénym zésahem do prava na
ochranu osobnosti,

e) nahradu $kody priznanou soudem ve Spojenych statech americkych nebo
Kanadé nebo priznanou na zakladé prava Spojenych sttt americkych nebo
Kanady.

4) Pojistitel neuhradt $kodu, za kterou pojistény odpovida:

a) svému manzelu, sourozenci nebo pribuznym v fadé primé nebo osobam, které
s nim Ziji ve spolecné domécnosti,

b) svym spoleénikiim nebo jejich manzel&im, sourozenciim nebo pribuznym

o) pravnické osobg, se kterou je majetkové propojen.

Clanek V.
Pojisténi odpovédnosti za Skodu zpiisobenou vadou vyrobku

1) Pojisténi odpovédnosti za skodu zplisobenou vadou vyrobku se vztahuje na
Skody, které byly zptisobeny vyrobky uvedenymi na trh v dobé trvant pojisténi.
Pojistént se vztahuje na odpovédnost za $kodu zpiisobenou vadou vyrobku, ktery
byl uveden na trh v dobé pred pocatkem pojistént, pouze je-li to ujednano

v pojistné smlouvé.

2) Pojistént se vedle vyluk uvedenych v élanku IV. nevztahuje na odpovédnost za

skodu zpiisobenou vyrobkem:

a) ktery nebyl dostatecné testovan podle uznavanych pravidel védy a techniky
nebo zplisobem stanovenym pravnim pfedpisem,

b) ktery pojistény ziskal za podminek, které mu brani uplatnit pravo na nahradu
Skody viici jinému odpovédnému subjektu v souladu s pravnimi predpisy,

o ktery je z technického hlediska bez vady, ale nedosahuje avizovanych
funkénich parametr,

d) ktery na zadost poskozeného pojistény zménil nebo instaloval do jinych
podminek, nez pro které je uréen,

e) ktery je sougasti vzdusného dopravntho prostredku,

f) jehoz sougasti jsou latky pochazejici z lidského téla nebo z téchto latek
ziskané derivaty nebo biosyntetické vyrobky.

3) Pojistitel neposkytne plnéni za:

a) skodu na vadném vyrobku,

b) naklady vzniklé pfi kontrole nebo opravé vyrobku,

) vracent plateb ziskanych za vyrobek,

d) naklady na stazeni vyrobku z trhu,

e) 3kodu zpiisobenou vadou projektové Einnosti ve vystavbé,

f) 3kodu zpiisobenou tabkem nebo tabakovym vyrobkem,

g) $kody vzniklé spojenim nebo smisenim vadného vyrobku s jinou véci a skody

vzniklé dalsim zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku, s vyjimkou

$kody zpiisobené konecnému uzivateli vlastnostmi takto vzniklé véci,

naklady na odstranént, demontéz, vyjmuti nebo uvolnéni vadnych vyrobk

a naklady na montaz, piipevnéni nebo osazeni bezvadnych vyrobki,

1) Skody vzniklé zavadnosti véci, které byly vyrobeny nebo zpracovany pomoct
vadného stroje dodaného, montovaného nebo udrzovaného pojisténym,
s vyjimkou $kody zplisobené koneénému uzivateli vlastnostmi takto vzniklé
Véci.

=
=

Clanek VI.
Povinnosti pojisténého

1) Nastane-li $kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici povinnosti:

a) pisemné bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli, ze poskozeny uplatnil

proti nému pravo na nahradu Skody, a vyjadrit se ke své odpovédnosti

za vzniklou skodu, k pozadované nahradé skody a jeji vysi,

pisemné bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti se

$kodnou udalostt bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci (¢élenu) zahajeno

soudni (obéanskopravni i trestni) nebo rozhod¢i Fizeni, a informovat

o priibéhu a vysledcich fizent,

©) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavézat k tihradé promléené
pohledavky nebo jeji ¢asti,

b

=

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z¢&asti uznat nérok z titulu
odpovédnosti za Skodu.

2) Pojistény ma v fizent o nahradé kody vedeném proti nému zejména

nasledujici povinnosti: [

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir,

c) vznést ndmitku promléent,

d) na pokyn pojistitele podat opravny prostiedek,

e) postupovat tak, aby nezavdal picinu k vydant rozsudku pro zmeskant nebo
pro uznani.

3) Porusil-li pojistény nékterou z povinnosti uvedenych v odst. 1) pism. a), b)
ad)avodst. 2) pism. a), b) a e) tohoto élénku a toto porusent mélo vliv na zjistént
nebo urcent vy3e pojistného plnént, je pojistitel opravnén sniZit pojistné plnéni
umérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah jeho povinnosti plnit.

4) Pojistitel nent povinen plnit, jestliZe pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v odst. 1) pism. ¢) a v odst. 2) pism. c) a d) tohoto ¢lanku.

Clanek VII.
Pojistné plnéni

1) Pojistitel uhradi za pojisténého $kodu z jedné pojistné udalosti maximalné do
vy3e limitu pojistného plnént uvedeného v pojistné smlouvé. Limit pojistného
plnént stanovi na svou odpovédnost pojistnik.

2) Na thradu vsech pojistnych udalosti vzniklych béhem jednoho pojistného
roku poskytne pojistitel pojistné plnéni do vy3e dvojnasobku limitu pojistného
plnént uvedeného v pojistné smlouvé. Je-li pojistént sjednano na dobu kratst nez
jeden pojistny rok, poskytne pojistitel pojistné plnéni do vyse limitu pojistného
plnént uvedeného v pojistné smlouvé.

3) Vyse Ghrady nékladt pravni ochrany podle élanku ITL. spolu s poskytnutym
pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti miize dosahnout maximalné vy3e
limitu pojistného plnéni uvedeného v pojistné smlouve.

4) Za skodu zplisobenou na klenotech a jinych cennostech, jako? i na vécech
umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty (napf. obrazy, sochy, shirky
znamek) je pojistitel povinen poskytnout plnéni nejvyse do Eastky

100 000 Ke za jednu takovou véc (sbirku) a za skodu na penézich, sménkéch,
cennych papirech a ceninéch nejvyse do celkové éastky 100 000 K.

Clanek VIII.
Vyklad pojmi

Pro ucely pojisténi podle téchto pojistnych podminek plati nasledujici vyklad
pojmii:

1) Jinou majetkovou Skodou se rozumi zejména usly zisk a naklady poskozeného,
které nejsou Skodou na zdravi, na Zivoté nebo na véci, ale vznikly v souvislosti

s ni (napf. néklady na likvidaci zni¢ené véci nebo na odtah vozidla, ptijcovné za
nahradni vozidlo, stornopoplatky za zrusent zéjezdu v diisledku $kody na zdravi).

2) Objednanou innosti se rozumi zejména zpracovéni, oprava, iprava, prodej,
tischova, uskladnéni nebo poskytnuti odborné pomoci.

3) Ochrannym zafizenim se rozumi zarizent slouzici k ochrané pred $kodlivym

plisobenim latek na Zivotni prostredi. Nahlou a nahodilou poruchou ochranného
zarizeni se rozumi nahld a nahodild porucha zpiisobend vnitini zdvadou zafizent,
kterou pojistény nemohl predpokladat ani pri fadneé pééi.

4) Poddolovanim se rozumi disledky lidské éinnosti spoéivajici v hloubent
podzemnich 3tol, Sachet, tunelli a obdobnych podzemnich staveb.

5) Poskozenim véci se rozumi zména stavu véci, kterou je objektivné mozné
odstranit ekonomicky tcelnou opravou, nebo zména stavu véci, kterou
objektivné nelze odstranit ekonomicky ti¢elnou opravou, presto viak je véc
pouzitelna k plivodnimu tcelu.

6) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové propojen, se rozumi:

a) pravnicka osoba, ve které ma pojistény vétsi nez 50% majetkovou Géast,

b) prévnicka osoba, kterd m v pojisténém vétsi nez 50% majetkovou (iast,

©) pravnicka osoba, ve které ma vétsi nez 50% majetkovou ticast subjekt, ktery
ma vét3i nez 50% majetkovou (iast zaroveri v pojisténém.
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7) Profesionalni sportovni &innosti se rozum sportovni cinnost, kterou
sportovci vykonavaji za tiplatu, jakoz i priprava k této ¢innosti.

8) Predanim vykonané prace je jeji predant objednateli nebo jiné opravnéné
0sobé po jejim provedent.

9) Sesedanim piidy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do stfedu
zemé v désledku piisobent pirodnich sil nebo lidské Einnosti.

10) Sesouvanim pitdy se rozumi pohyb hornin z vy33ich poloh svahu do nizsich,
ke kterému dochazi piisobenim zemské tize nebo lidské éinnosti pii porusent
podminek rovnovahy svahu.

11) Spoleénikem se rozum spolecnik obchodnt spole¢nosti, ktery je zapsan
v obchodnim rejstiiku.

12) Uvedenim na trh je okamzik, kdy je vyrobek na trhu poprvé tiplatné nebo
beztiplatné predan nebo nabidnut k predant za ttelem distribuce nebo pouzivant
nebo kdy jsou k nému poprvé prevedena vlastnicka prava.

13) Uzivanim vici se rozumi stav, kdy pojistény mé véc ve své dispozici
a vyuziva jeji uzitné vlastnosti.

14) Viadou vjrobku je stav, kdy vyrobek z hlediska bezpecnosti jeho uziti
nezarutuje viastnosti, které lze od néj opravnéné otekavat, zejména s ohledem na:
a) prezentaci vyrobku véetné poskytnutych informact nebo

b) predpoklédany tcel, ke kterému ma vyrobek slouzit, nebo

© dobu, kdy byl vyrobek uveden na trh.

15) Vigrobkem se rozumi jakakoli movitd véc, kterd byla vyrobena, vytéZzena
nebo jinak ziskana bez ohledu na stupefi jejtho zpracovant (véetné obalu

a navodu k pouziti) a je uréena k uvedeni na trhja to tehdy, je-li sougasti nebo
prislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povazuje napr.
ielektfina.

16) Znetistenim Zivotniho prostredi se rozumt poskozent Fivotniho prostfedi
& jeho slozek (napF. kontaminace piidy, hornin, ovzdust, povrchovych

a podzemnich vod, #ivych organismd — flory a fauny). Za $kodu zpiisobenou
neéi&ténim Zivotniho prostredi se povazuje i nasledna skoda, ktera vznikla

v pri¢inné souvislosti se znetisténim Fivotniho prostredi (napf. thyn ryb a zvifat
v dusledku kontaminace vod, zni¢ent tirody plodin v déisledku kontaminace pldy,
ugly zisk). Kontaminact se rozumi zamorent, znecisténi & jiné zhordent jakosti,
bonity nebo kvality jednotlivych slozek Fivotniho prostiedi.

17) Znienim véci se rozumi zména stavu véci, kterou objektivné neni mozné
odstranit ekonomicky Géelnou opravou a pro kterou véc jiz nelze dale pouzivat

k pavodnimu ticelu.

18) Ztritou véci se rozum stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své viilt
moznost s véci disponovat.

Clanek IX.
Zavérecné ustanoveni

Tyto zvl4étni pojistné podminky nabyvaji ucinnosti dnem 1. ledna 2005.




Dodatkové pojistné podminky

ALy s ™

P-500/09

pro pojistént podnikatelskych rizik — TREND

CAST 1.
Clanek I.
Spoleéna ustanoventi

1) Pro tiely tohoto pojisténi se za cennosti dale povazuji i cenné véci a drobné
luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 10 tisKe za jeden kus (luxusni
hodinky, luxusnt plnici pera, luxusni bryle apod.); netyka se elektroniky.

2) Pro (éely tohoto pojisténi jsou véci zvlastni hodnoty dale nazyvany jako
umeélecka dila a starozitnosti.

3) Za mobilni elektronické zafizent se povazuje takové zarizent, které je uréeno
prevazné pro praci v terénu a je bud' pfenosné nebo pevné instalované ve vozidle.
Za mobilnt elektronické zafizent se nepovazuji kalkulatory, kapesni pocitace
(PDA), komunikétory, navigacni systémy (GPS), diafe, mobilni telefony, pagery,
kamery a fotoaparaty.

4) Pro mobilnt elektronické zafizent je mistem pojitént tzemi Ceské republiky.
Pojisténi v tomto rozsahu se tyka pouze mobilniho elektronického zarizent,
které bylo takto specifikovano v pojistné smlouvé.

5) Bylo-li sjednéno pojistént véci v mistech podle podnikatelské éinnosti,
tyka se toto pojistént mist na tizemi Ceské republiky, kde se v dobé vzniku
pojistné udélosti pojisténé véci nachazeji, a to v primé souvislosti s vykonem
podnikatelské &innosti pojisténého.

6) Vznikne-li vjednom misté pojisténi pojistna udalost na vice predmétech
pojisténi plisobenim téhoz pojistného nebezpeti, podili se opravnéna osoba
na pojistném plnént pouze jednou, a to nejvy$si ze spolutcasti sjednanych
pro pojisténi, ze kterych pojistna udalost nastala. To neplati, pokud je

pro oprévnénou osobu vyhodnéjii podilet se na pojistném plnéni viemi
dohodnutymi spolutiéastmi. Ustanovent tohoto odstavce se nepouzije pro
pojistné udélosti z pojisténi odpovédnosti.

Clanek I1.

Zivelni pojisténi

1) Bylo-li sjednano zékladni pojistént ,poZar’, je soucasné sjednano 1 doplitkové
pojistént ,naraz". S

2) V doplitkovém Zivelnim pojisténi se za nemovité véci povazuji budovy,
ostatni stavby a vlastni stavebni soucasti a prislusenstvi; za movité véci se
povazuji zasoby, ostatni vlastni véci movité, cizi véci uzivané, cizi véci prevzate,
cennosti, uméleckd dila a starozitnosti a pisemnosti.

3) Bylo-li sjednano dopliikové zivelni pojistént, tyka se toto pojisténi pouze téch
véct, které jsou pojistény v ramci zakladniho Zivelntho pojistént.

4) Plnént pojistitele za pojistné udélosti vzniklé pisobenim povodné nebo
zaplavy v jednom misté pojistént je omezeno limitem plnéni pro misto pojistént
sjednanym v pojistné smlouvé (dale jen ,celkovy limit plnéni pro misto

u-|' vﬂ)-

5) Plnéni pojistitele za pojistné udélosti vzniklé plisobenim povodné nebo zaplavy
ve véech mistech pojistént sjednanych v ramci pojistné smlouvy je omezeno
limitem plnéni sjednanym v pojistné smlouvé (dale jen ,celkovy limit plnéni pro
piipad skod vzniklych piisobenim povodné nebo zéplavy za pojistnou smlouvu’).

6) Bylo-li siednano pojistént cennosti, jsou pojistnik a pojistény dale povinni

tyto véci zabezpetit zplisobem uvedenym niZe, popf. zpiisobem vyssiho stupné.

Pfedepsané zpiisoby zabezpeteni cennosti pro Zivelni pojisténi:

Limit do 30 000 K¢ — uloZeni v uzaméené bezpecnostni nehoflavé schrance
(pokladna, priruéni trezor).

Limit do 100 000 K& — ulozent v uzaméené bezpecnostni nehoflavé schrance
z ocelového plechu tloustky min. 2 mm.

Limit nad 100 000 K& — uloZenti v uzavieném tschovném objektu, za ktery se
povazuji trezory s pozarni odolnosti min. 60 DIS dle
CSN EN 1047-1 a bezpetnostni tridy min. BTO.

Mélo-li porusent této povinnosti podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jejt

pribéh nebo na zvétseni rozsahu jejich nasledkd, je pojistné plnéni omezeno

limitem, ktery odpovida skuteénému zplisobu zabezpecent v dobé vzniku

pojistné udalosti.

7) Bylo-li sjedndno pojistént budov, vznika opravnéné osobé prévo na pojistné
plnént i za poskozent nebo znicent oplocent, které nalez k pojisténym budovam,
a to az do vySe 1% z horn hranice plnént sjednané pro budovy, maximalné viak
60 000 K¢ Toto plati pouze v piipadé, Ze skoda byla zplisobena pojistnym
nebezpecim, proti kterému je pojisténi nemovitych véci sjednano. Pojistént se
viak netykd skod zplisobenych tthou snéhu nebo ndmrazy.

8) Bylo-li sjedndno pojistént movitych véci, vznika opravnéné osobé pravo na
pojistné plnéni i za poskozeni nebo zni¢ent cennosti, a to az do vy3e 1%z horni
hranice plnéni sjednané pro movité véci, maximalné viak 20 000 K& Toto plati
pouze v pripadé, Ze Skoda byla zpisobena pojistnym nebezpetim, proti kterému
je pojiténi movitych véci sjednano. Predpokladem vzniku prava na plnéni je
skutecnost, Ze cennosti byly uloZeny v bezpe¢nostni nehorlavé uzavrené schrance
(napF. pokladna, priruéni trezor).

9) Vznikne-li $kodné udélost nasledkem vichFice nebo v pfimé souvislosti
s vichrici do 10 dnil po sjednant pojisténi, neni pojistitel z této skodné udalosti
povinen poskytnout pojistné plnéni.

10) Pojistnik i pojitény je povinen udrzovat v provozuschopném stavu pozarnt
techniku, vécné prostfedky poZarni ochrany a pozérné bezpecnostni zafizent, a to
minimalné na stejné trovni jako v dobé uzavient pojistné smlouvy.

Clanek III.
Pojisténi pro pripad odcizeni

1) Odchylné od ZPP P-200/05, €L IX., odst. 11 se ujednava, Ze osobou
povérenou prepravou penéz nebo cenin miiZe byt pouze zaméstnanec pojistnika
nebo pojisténého uvedeného v pojistné smlouvé starsi 18 let, zpisobily

k pravnim tkondm, bezihonny, spolehlivy, fyzicky zdatny, ktery nent pod vlivem
alkoholu & jinych psychotropnich nebo omamnych latek.

2) Pro véci umisté&né ve vylohdch se sjednava limit ve vy3i 10 %z horni hranice
plnént sjednané pro dany pfedmét pojisténi, na kterém vznikla pojistna udalost
odcizenim.

3) Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla, vznika

pojisténému pravo na plnéni pouze v pfipadé, pokud:

a) motorové vozidlo, z néhoz bylo zafizeni odcizeno, bylo uzaméeno, mélo
uzaviena okna a mélo pevnou stfechu,

b) odcizené zafizent bylo v dobé vzniku skody umisténo v zavazadlovém
prostoru a nebylo zvnéjsku viditelné nebo bylo umisténo v uzaméené priruént
schrance vozidla,

o) $koda vznikla v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanoveni tohoto bodu
neplati, pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzamcené garazi nebo na
hlidaném parkovisti.

4) Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafizeni z motorového vozidla, podili
se opréavnénd osoba na pojistném plnént spoludicasti ve vysi 25% z pojistného
plnéni, minimalné viak spolutcasti sjednanou v pojistné smlouvé.



Clanek IV.
Pojistént pro pripad vandalismu

1) V dopliikovém pojistént pro pripad vandalismu se za nemovité véci povazujt
budovy, ostatni stavby a vlastni stavebni soucasti a prisluSenstvi; za movité
véci se povazuji zasoby, ostatni vlastni véci movité, cizi véci uzivané, cizi véci
prevzaté, cennosti, umélecka dila a starozitnosti a pisemnosti.

2) Bylo-li sjednéno dopliikové pojistént pro pripad vandalismu, tyka se toto pojistént
pouze téch véct, které jsou pojistény v ramci zakladniho pojistént pro pripad odcizent.

Clanek V.
Pojisténi skla

1) Je-li sjednano pojistént skla, pojistént se vztahuje i na svételné reklamy,
svételné ndpisy, vietné jejich elektrické instalace a nosné konstrukce, sklenéné
pulty, vitriny a sklenéné stény uvnitf budovy. Jde o vlastni i cizi skla.

2) Bylo-li pojisténé sklo rozbito v primé souvislosti s odcizenim véci pojisténych
pro pripad odcizent, neuplatni pojistitel spolutiast sjednanou k pojisténi skla.

Clének VI.
Pojisténi véci béhem silniéni dopravy

1) Evropou se pro tiely tohoto pojisténi rozumi geograficka oblast Evropy
s vyjimkou statd byvalého Sovétského svazu (avsak véetné Litvy, Loty3ska
a Estonska), Albanie a Turecka.

2) Bylo-li motorové vozidlo odstaveno v uzaméené garazi nebo na hlidaném
a stfezeném parkovisti, vznika pojisténému v pripadé odcizent pojisténé véci
z vozidla nebo odcizeni vozidla pravo na pojistné plnéni i tehdy, pokud

k odcizent doslo v dobé od 22.00 do 06.00 hod.

Clanek VII.
Pojisténi odpovédnosti za skodu

1) Pojistént se vztahuje i na regresni nahradu, kterou je pojistény povinen
zaplatit organu nemocenského pojisténi, pokud v diisledku jeho zavinéného
protipravniho jednant zjisténého soudem nebo spravnim tifadem doslo ke
skutecnostem rozhodnym pro vznik naroku na dévku nemocenského pojistént,
jestlize z odpovédnosti za Skodu na zdravi, ke které se tyto naklady vazou,
vznikl narok na plnéni z pojistént podle téchto pojistnych podminek.

2) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént i na odpovédnost

za skodu zptisobenou :

a) na movité véci, kterou pojistény prevzal za icelem provedent objednané
tinnosti (typ D). Toto pojisténi se nevztahuje na $kodu na prevzatych Zivych
zvifatech. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojistént se dale
nevztahuje na $kodu na prevzatych motorovych vozidlech;

b) na movité véci, kterou pojistény opravnéné uziva, s vyjimkou skody
zplisobené na uZivaném motorovém vozidle (typ E),

o vynalozenim opravnénych nakladi lé¢ent zdravotni pojistovnou na zdravotni
péti poskytovanou zaméstnanci pojisténého, ktery utrpél télesnou Gjmu
v diisledku pracovniho tirazu nebo nemoci z povolani (typ G). Toto dodatkové
pojistént se vztahuje obdobné i na regresni néhradu, kterou je pojistény
povinen zaplatit organu nemocenského pojistént, pokud v disledku jeho
zavinéného protipravniho jednant zjisténého soudem nebo spravnim tradem
doslo ke skutecnostem rozhodnym pro vznik néroku na davku nemocenského
pojisténi zaméstnanci pojisténého, ktery utrpél télesnou Gjmu v disledku
pracovniho tirazu nebo nemoci z povolani.

3) Je-li sjednano dodatkové pojisténi odpovédnosti za skodu na véci, kterou
pojistény prevzal za (icelem provedent objednané tinnosti (typ D), je pojistény
povinen prevzaté véci ulozit a zabezpeit podle jejich charakteru a hodnoty tak,
aby toto zabezpeceni minimalné odpovidalo predepsanym zplisobiim zabezpecent
ve smyslu ¢asti 2. téchto dodatkovych pojistnych podminek. Doslo-li ke ztraté
véci kradezi a mélo-li porusent této povinnosti podstatny vliv na vznik pojistné
udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, je pojistné plnéni
omezeno limitem uvedenym v &sti 2. téchto dodatkovych pojistnych podminek
odpovidajicim skuteénému zplisobu zabezpeéeni v dob# vzniku pojistné udélosti.

4) Je-li dodatkové pojisténi odpovédnosti za skodu na véci, kterou pojistény
prevzal za (icelem provedent objednané innosti rozsifeno i na skody vzniklé na
prevzatych motorovych vozidlech, vztahuje se pojisténi odchylné od &l. IV. odst. 1)
pism. b) ZPP P-600/05 také na odpovédnost za skodu zpiisobenou na prevzatém
motorovém vozidle v souvislosti s provozem motorovych vozidel. Pokud ke skodé
doslo pri dopravni nehodg, je podminkou vzniku préva na plnéni z pojistént splnéni
povinnosti ve vztahu k oznament dopravni nehody, pripadné sepsant zaznamu

o dopravni nehodé vyplyvajicich z obecné zavaznych pravnich predpist.

5) Dodatkova pojisténi (typ D, E a G) se sjednavajt s omezenym limitem plnéni
v rdmci limitu pojistného plnént sjednaného pro zakladni pojisténi. Omezeny
limit plnént je hornt hranici plnént pojistitele pro jednu pojistnou udalost
nastalou z dodatkového pojistént. Plnént vyplacend z pojistnych udélosti
nastalych z dodatkového pojistén{ béhem jednoho pojistného roku nesmi
presahnout dvojndsobek omezeného limitu plnéni. Je-li pojisténi sjedndno

na dobu kratsi nez jeden pojistny rok, poskytne pojistitel plnéni z dodatkového
pojistént do vyse omezeného limitu plnéni uvedeného v pojistné smlouvé.

6) Je-li v pojistné smlouvé sjednano samostatné pripojisténi odpovédnosti

za Skodu zplisobenou pozarem a jeho privodnimi jevy nebo vybuchem (typ H)

je hornt hranice plnént dana jako soutet limitu pojistného plnéni sjednaného

v ramci obecné odpovédnosti (viz z&kladni pojisténi) a &stky, o kterou byl limit
pojistného plnéni zvysen (viz pripojidtént typu H).

7) Je-li v pojistné smlouvé sjedndno samostatné pripojistént odpovédnosti za
Skodu zpiisobenou pozérem a jeho priivodnimi jevy nebo vybuchem (typ H)

a dojde ke skode, ktera byla zplisobena plisobenim nékterym z téchto nebezpeti,
podili se opravnéna osoba na pojistném plnéni spoluticasti sjednanou v tomto
samostatném pripojisténi.

8) Ujednava se, ze élanek V. odst. 3) pism. g) Zvl&stnich pojistnych podminek pro
pojistént odpovédnosti za skodu se rusi.

9) Je-li sjednano pojisténi odpovédnosti za $kodu zptisobenou vadou vyrobku,
vztahuje se pojistént i na odpovédnost za skody zplisobené salmonelézou.

Clanek VIIL.
Pojisténi pFeruseni nebo omezeni provozu

1) Pro pojisténi prerusent nebo omezeni provozu (dale jen ,pFerusent provozu")
plati prislusna ustanovent Veobecnych pojistnych podminek pro pojistént
majetku a odpovédnosti, Zvlastnich pojistnych podminek pro Zivelni pojisténi,
Zvlastnich pojistnych podminek pro pojisténi pro pripad odcizent a tyto
dodatkové pojistné podminky.

2) Predmétem pojistént je naslednd skoda zpiisobend prerusenim provozu z dévodu:
a) vécné skody; za vécnou skodu se povazuje skoda vznikla piisobenim nékterého
z pojistnych nebezpeci vymezenych v pojistné smlouvé — v Easti pojisténi pro
pripad preruseni nebo omezent provozy, a to na:

1) vécech pojisténych touto pojistnou smlouvou v misté pojistént,

i) budové, v niZ se nachazi misto pojisténi, nebo na jejim zafizent, v jejimz
disledku doslo k prerusent provozu pojisténého. Za vécnou skodu se viak
nepovazuje Skoda vznikld na pisemnostech, cennostech, uméleckych dilech
a starozitnostech.

tifedniho zasahu; (fednim zasahem se rozumi rozhodnuti, opatfeni nebo

jiny zasah organu statni moci nebo verejné spravy, v jehoz disledku doslo

k prerusent provozu pojisténého v misté pojistént. Pro tyto pripady se

neuplatn vyluka uvedena v ¢L. VIL. odst. 1) pism. b) VPP P-100/09. Pojisténi

se viak nevztahuje na pripady, kdy k Grednimu zasahu dolo v souvislosti

s porusenim pravni povinnosti ze strany pojisténého.

b

=~

3) Naslednou skodou se rozumi:

a) zisk z éinnosti uvedené v pojistné smlouvé, kterého by pojistény jinak dosahl
za dobu preruent provozu, nejdéle viak za dobu rugent (dale jen ,usly zisk") a

b) stalé naklady, které musi pojistény bezpodmine¢né vynakladat béhem doby
trvani prerusent provozu, aby bylo mozné co nejdrive obnovit provoz v
plvodnim rozsahu, nejdéle viak za dobu rugent (dale jen ,stalé naklady").

1) Pojisténi prerusent provozu se nevztahuje na pripady prerueni provozu
k némuz do3lo v disledku omezent nebo prerusent dodavek elektrické energie,
vody, plynu, tepla nebo jinych médii.
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5) Ve smyslu Zvlétnich pojistnych podminek pro Zivelni pojistént se zakladni
rozsah ,poZar" vztahuje na pozar a jeho privodn jevy, vybuch, tder blesku, naraz
nebo zficent letadla, jeho &sti nebo jeho nékladu (viz ZPP P-150/05, &L IL, odst. 1);
za ,ostatni Zivelni nebezpe&i" se povazuji povoderi, vichFice, sesuv, naraz,
vodovod (viz ZPP P-150/05, ¢lanek 11, odst. 2).

6) Ve smyslu Zvlastnich pojistnych podminek pro pojistént pro pripad odcizent
se za ,odcizeni” povazuji kradeZ, pFi které pachatel prokazatelné prekonal
prekazky chranici pojisténou véc pred odcizenim nebo loupe? (viz ZPP
P-200/05, ¢lanek II, odst. 1).

7) Pojistnou udalosti z pojitént prerusent provozu je vznik nésledné 3kody
zplisobené prerusenim provozu z diivodu vécné skody nebo tiredntho zésahu
ve smyslu odst. 2), k nimz doslo v dobé trvani pojistént.

8) Pojistény je zejména povinen:

a) vést Fadnou evidenci o prerusent provozu, ktera bude obsahovat nezbytné
provozu (napF. o vy trzeb a nakladech na snizent 3kody),

b) umoznit pojistiteli kontrolu hospodarent a plnéni opatfeni vedoucich
k urychlenému a Gplnému obnovent preruseného provozu, a to po celou dobu
prerusent provozu,

o utinit veskera opatfeni sméfujici k tomu, aby se nasledna $koda nezvétiovala.

9) Mélo-li porusent povinnosti uvedenych v odst. 8) tohato éléanku podstatny
vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvét3ent rozsahu jejich
nasledkii anebo na zjistént nebo uréent vy3e pojistného plnént, je pojistitel
opravnén snizit pojistné plnéni dmérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent

na rozsah jeho povinnosti plnit.

10) V pripadé prerusent provozu vznika pojisténému pravo, neni-li ujednano
jinak, aby mu pojistitel vyplatil pojistné plnéni za naslednou $kodu vzniklou
za dobu perusent provozu, nejdéle viak za dobu stanovenou jako doba rugent.

11) V pfipadé omezeni provozu vznika pojisténému pravo, neni-li ujednano
jinak, aby mu pojistitel vyplatil plnéni podle odst. 10) tohoto ¢lanku snizené
ve stejném poméru, v jakém jsou nedosazené priimérné mésicni prijmy za dobu
omezent provozu k primérnym mési¢nim piijmim dosazenym za obdobt tH
kalendafnich mésici pred vznikem vécné skody.

12) Pojistitel neposkytne pojistné plnén za naslednou 3kodu v misté pojistén,
ve kterém nebyly pojisténé véci pojistény proti pojistnému nebezped, které
zpiisobilo prerusent provozu a bylo zahrnuto v rozsahu vécné Skody.

13) Nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, sjednava se doba ru¢ent
v délce tii mésicd.

14) Hornt hranice plnént je uréena limitem pojistného plnént uvedenym

v pojistné smlouvé, ktery: a

a) stanovi na svou odpovédnost pojistnik,

b) je horn hranici plnéni pojistitele ze viech pojistnych udalosti vzniklych
v jednom pojistném roce.

15) Pferudent provozu zatina:
a) okamzikem vzniku vécné skody, nebo
b) pocatkem ticinnosti tFedniho zasahu.

16) Prerusent provozu konéi:

a) okamzikem, kdy jsou véci, na kterych vznikla $koda, uvedeny do stavu, ktery
umoziiuje pokracovat v provozu v rozsahu, jaky byl mozny bezprostredné pred
vznikem vécné Skody, nebo

b) ukoncenim Géinnosti UFedniho zasahu, v jehoz diisledku doslo k preruent
provozu.

17) Pojistény se na pojistném plnéni podili éastkou, ktera odpovida plnéni
pojistitele za pocet dni stanoveny v pojistné smlouvé jako ¢asova spoluticast.
Pokud doba prerusent provozu nepreséhne €asovou spoluticast, pojistitel
neposkytne pojistné plnéni.

18) Pojistitel nent povinen plnit za zvétsent nasledné skody zptisobené tim, ze:

" a) pojistény nevyvijel plné tsili pro urychlené obnovent provozu,

b) pojistény nezajistil véas obnovu nebo opétovné porizent znicenych,
poskozenych nebo ztracenych véct slouzicich provozu nebo k tomu
nezabezpecil véas dostatek finanénich prostiedk,

) byly rekonstruovany (napf. inovaci, prestavbou) znicené, poskozené nebo
ztracené véci slouZici provozu v $ir$im rozsahu, nez v jakém slouzily provozu
v dobé pred vznikem vécné skody.

19) Pojistént zanika také:
a) zruSenim nebo zastavenim provozu,
b) ukonéenim Einnosti pojisténého uvedené v pojistné smlouve.

20) Pojistitel nent povinen poskytnout plnént za dobu preruseni provozu
z diivodu (Fedniho zasahu, které nastane v ¢ekaci dobé.

21) Cekaci doba €ini tfi mésice od potétku pojistént.

22) Navazuje-li potatek pojistént bezprostredné na zanik predchoztho pojistént
u tého? pojistitele, a to ve stejném rozsahu jako predchozi pojisténi, zapotte se
do ¢ekaci doby v novém pojistént doba trvani piivodniho pojistént.

Clanek IX.
Pojistént stroji

1) Dojde-li k pojistné udalosti na stroji, ktery byl pojistén jako jednotlivé véc

a stari tohoto stroje presahlo 10 let, podilf se opravnén osoba na pojistném
plnént kromé sjednané spoluiéasti i &stkou ve vysi 50 % z celkového pojistného
plnéni pred odettenim spoluicasti.

2) Dojde-li k poskozent samojizdného nebo pripojného pracovniho stroje, ktery
je starsi nez 5 let, odette pojistitel pfi stanoveni vy3e plnéni kromé spoluticasti
1 gastku z nakladu na opravu, kterd odpovida opotrebent poskozenych Esti,

a to v rozsahu 10 % za kazdy i zapotaty rok provozu presahujici 5 let, celkové
v3ak maximalné 50 %. Pro ticely tohoto pojistént se za samojizdné pracovni
stroje povazuiji i zemédglské a lesnické traktory a za pripojné pracovn stroje
také pripojna vozidla traktord.

Clanek X.
Pojisténi elektronickych zaFizeni

Dojde-li k pojistné udalosti na zafizeni, které bylo pojisténo jako jednotliva véc
a stari tohoto zarizeni presahlo 5 let, podili se opravnéna osoba na pojistném
plnéni kromé sjednané spoluti¢asti i éstkou ve vy3i 50 %z celkového pojistného
plnént pred odectenim spoluticasti.

CAsT 2.
ZP(ISOBY ZABEZPECENT POJISTENYCH VECT

Tato cast dodatkovych pojistnych podminek podrobnéji uréuje pozadované
zplisoby zabezpecent pojisténych véci proti krddeZi a v uvedenych pripadech
proti loupezi a stanovuje tomu odpovidajici limity pojistného plnént.

Clanek XI.
Spolecné pozadavky na zpiisoby zabezpeceni pojisténych véci

1) Pojistntk a pojistény jsou povinni zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly
podle jednotlivé pozadovanych zpiisobii uloZent a zabezpecent pojisténych véci
(v uzavieném prostoru, na oploceném prostranstvi, ve schrénkéch a trezorech):
a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funkéni,
b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj. zevnitf uzavreny,

a pokud jsou oteviratelné zvenci, i uzaméeny,
o) dvefe, vrata, vstupy, viezdy apod. fadné uzavieny a uzamceny,
d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vétsi zevnitt znepriichodnény,
e) elektricky zabezpecovact systém funkéni a ve stavu stieent,
f) schrénky a trezory uzaméeny.

2) Klice od dvef a vstupd, od trezorii a schranek nesmt byt volné ulozeny
(uschovény) ve stejném misté pojistént (napF. v pracovnim stole, ve skiini na
klize, ve vratnici), ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.



3) Nejsou-li splnény vy3e uvedené minimalni pozadavky na zabezpecent,
pojistitel ma pravo odmitnout pojistné plnént.

%) Pojistitel mitze vyZadovat zplisob zabezpecent vy3Siho stupné, pokud usoudt,
7e jde o vyssi riziko vzhledem k charakteru a hodnoté ulozeného majetku nebo
s ohledem na umistént objektu.

5) Pozadavky na ulozent a zabezpetent pojisténych véct podle jejich charakteru
a hodnoty vztahujici se k jednotlivym limittim plnént pojistitele jsou uvedeny
v nasledujicich ¢lancich XII. az XV.

Clanek XIL.
Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru

Za pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru se povazuji zasoby, ostatni

vlastni véci movité, cizi véci uzivané, cizi véci prevzaté, umélecka dila

a starozitnosti a pisemnosti.

UzavFenym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou ulozeny pojisténé

véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam a po pravu. Prvky zabezpecujici

uzavieny prostor must byt provedeny tak, Ze z vnéjsi pristupové strany je nelze
demontovat béznymi nastroji, jako jsou Sroubovaky, klesté, montazni klice
apod., a nelze je z vnéjsi pristupové strany prekonat bez destruktivnich metod.

Podle charakteru materialu, ze kterého jsou provedeny ohranicujict konstrukce

prislusného uzavreného prostoru (plést tvoreny sténami, podlahou, stropem,

strechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavfeny prostor stavby nebo
mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozlisuje na:

a) Typ A, uzavfeny prostor bézny - stavebné ohraniceny prostor, ktery tvori
f4dné uzaviend a uzaméend mistnost nebo soubor mistnosti. Stény tohoto
prostoru majt min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo
z prostého betonu & Zelezobetonu tloustky min. 75 mm nebo tvoreny z jiného
materialu, aviak z hlediska mechanické odolnosti proti nasilnému vniknuti
ekvivalentniho. Stropy a podlahy musi vykazovat stejné vlastnosti.

b) TypB, uzavieny prostor typu stanek, buiika - prostor s ohranicujicimi konstrukcemi
tvorenymi ramem zhotovenym z ocelovych profilti a nerozebiratelnym plastém
tvorenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo z jinych ekvivalentnich materiali
kladoucich stejny odpor proti jejich nésilnému prekonéni). Jde o obytné,
kancelarské nebo stavebnt buriky, kiosky, maringotky apod.

o Typ C, uzavfeny prostor vnitini - stavebné ohraniceny prostor, ktery tvort
tadné uzaviena a uzamcend mistnost nebo soubor mistnosti. Stény tohoto
prostoru majt tloustku mensi nez 150 mm u cihlového zdiva nebo mensi nez
75 mm u zdiva z betonu &i Zelezobetonu. Jedné se zejména o vestavby uvnit?
budov & hal (pitky z pérobetonu, dutych cihel, sédrokartonu, dfeva apod.).
Stropy a podlahy musi vykazovat stejné vlastnosti.

Za uzavreny prostor se nepovazuje prostor motorového vozidla.




L

1. Pojiéténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".

dvefe

zamek dvefi

do 50 000

' -
. E

do 500 000

dvere

zamek dveri

prosklené plochy

dvefe
zamek dvert

prosklené plochy

dvere

zamek dvert

prosklené plochy

NEBO

dvere
zamek

EZS

dvefe
zamek dvert

do 1000 000
: prosklené plochy
. EZS/ostraha
o=

do3000000 [T
zamek dvefi
prosklené plochy

EZS/ostraha

do 10 000 000 dvere
zamek dvefi

prosklené plochy

EZS/ostraha

nad 10 000 000

Tabulka & 1 » Pozadavky na zpiisoby zabezpecent proti odcizeni kradez

Limit plnéni Pozadovany minimalni zpiisob zabezpegeni uzavieného prostoru
(ke) prvek zabezpetenti kvalita prvku zabezpeceni

do20 000 Zabezpetent podle éldnku XL - dale nespecifikovano.

bézné

» dozicky nebo
» bezpeénostni visaci nebo
» zimek s bezpeénostni cylindrickou viozkou

plné

» zamek s bezpeénostn cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soutasné oteviratelna funkéni
mFiz nebo funkéni roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

zabezpetent prosklenych &sti dvefi
plné
» bezpeénostni uzamykact systém nebo

» zimek s bezpeénostni cylindrickou viozkou a soutasné oteviratelna funkéni mFiz
nebo funkéni roleta

zabezpetent prosklenych Easti oken, dvefia fingch technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm?
plné

» bezpetnostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo

» tiibodovy rozvorovy zimek nebo

» bezpetnostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mFiZ nebo
funkeni roleta

v rozsahu A%

plné
bezpeénostni uzamykaci systém
s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na akusticky hlasic

plné

» bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpecnostni zimek nebo
» tiibodovy rozvorovy zimek

zabezpetent prosklenych Easti oken, dveFi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 ecm?

» funkéni mizi nebo funkéni roletou nebo

» bezpetnostnim zasklenim ve tFidé P3A

» EZS 2. stupné s plé§f'ovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
» trvale stfezen jednotlennou fyzickou ostrahou

bezpe€nostni
» v rozsahu A6 (platt pouze pro dvee plné nebo vrata)
» v rozsahu A6

» EZS 3. stupné s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na PCO nebo do mista s nepFetrzitou sluzbou nebo
» trvale stfezen jednoélennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem

bezpeénostni

pouze pro dvefe plné nebo vrata:

» bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné tfibodovy rozvorovy zémek nebo

» bezpetnostni uzamykaci systém a soutasné vratovd zévora

zabezpeéent prosklenych Easti oken, dvefi a jinych technickych otvord s plochou
vétéi nez 600 cm% :

» funkéni mrizt nebo funkéni roletou nebo

» bezpenostnim zasklenim ve tridé P4A

» EZS v rozsahu A7 nebo

» trvale strezen dvoutlennou fyzickou ostrahou =

Individualné ujednany zpiisob zabezpecent.



2. Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,B".

Limit plnéni
(6]

do 50 000

do 300 000

do 500 000

prvek zabezpedeni

dvere
zamek dveri

dvefe

zamek dveri

prosklené plochy

dvere

zamek dveft
prosklené plochy
dvefe

zamek dveri

prosklené plochy

dvefe

zémek

3. Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,C".

Tabulka & 2 » Pozadavky na zplisoby zabezpeceni proti odcizenti kradezi:

Ini zpiisob zabezpeéeni uzavieného prostoru

kvalita prvku zabezpeceni

do 20 000 Zabezpeceni podle élanku XL - déle nespecifikovano.

plné

» dézicky nebo

» bezpeénostni visaci nebo

» zamek s bezpe€nostni cylindrickou viozkou
plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpecnostnim kovanim nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soutasné oteviratelna funkéni
mriz nebo funkéni roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

zabezpetent prosklenych &sti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
Vétsinez 600 cm?

plné

» bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta
v rozsahu B3

plné

» bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta
» tribodovy rozvorovy zimek a soucasné oteviratelna funkéni miz nebo funkéni roleta

v rozsahu B3

plné
bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta
s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na akusticky hlasi¢

Individualné ujednany zpiisob zabezpetent.

Tabulka & 3 » Pozadavky na zpiisoby zabezpeéeni proti odcizent kradezi:

Pozadovany minimalni zplisob zabezpeteni uzavieného prostoru

prvek zabezpeceni kvalita prvku zabezpegeni

do 20000 Zabezpeteni podle €lanku XI. - dale nespecifikovano.

do 50 000

do 100 000
do 300000

do 500 000

dvere
zamek dvert

dvere

zamek dveft

prosklené plochy
dvefe

zamek dvefi
prosklené plochy

dvere

zamek dveft

prosklené plochy
EZS

plné

» dézicky nebo

» bezpeénostni visaci nebo

» zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou
plné

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo

» zimek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni
miiz nebo funkéni roleta nebo

» dva bezpeénostni visaci zamky

zabezpeceni prosklenych Easti dvefi

plné
» bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mFiz nebo funkéni roleta

zabezpeteni prosklenych &isti oken, dvefi a finych technickych otvoril s plochou vétsi
nez 600 cm?
s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signélu na akusticky hlasi¢

plné

» bezpeénostni uzamykaci systém a sougasné pridavny bezpeénostni zimek nebo
» tiibodovy rozvorovy zimek nebo
» bezpeEnostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni mfiz nebo funkéni roleta

v rozsahu C4

EZS 2. stupné s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signélu
na PCO nebo do mista s nepFetrzitou sluzbou

. Individudlng ujednany zpiisob zabezpecent.



Clanek X111,
Pojisténé véci ulozené mimo uzavreny prostor
na oploceném prostranstvi

Pojistént se vztahuje na Skody vzniklé kradezi na vécech, u kterych je obvyklé

vzhledem k jejich vlastnostem a charaktery (hmotnost, objem, druh materialu

apod.) ulozent na oploceném prostranstvi. Pojistént se nevztahuje na skody
vzniklé na cennostech, uméleckych dilech a starozitnostech, pisemnostech,
ruénim nafadi, wpocetni technice, elektronickych zafizenich (pokud nejsou

soucésti nebo pfislusenstvim jiné véci) apod.

Tabulka & 4 » Pozadavky na zpiisoby zabezpeéeni proti odcizeni kradezi:

Limit plnani
(K2)

prvek zabezpeéeni

do 50 000 oplocent

zédmek vstupil

do300000 |[EEFSNEE

zamek vstup(l

ostraha
oploceni

zamek vstupii

ostraha

oploceni
zamek vstup(i

ostraha/EZS

=z 5 000 000

oploceni
zamek vstupidi

ostraha/EZS

PoZadovany minimdlni zpiisob zabezpeteni oploceného prostranstvi

kvalita prvku zabezpeéeni

vyska 160 cm

» dézicky nebo
» zamek s bezpeénostni cylindrickou viozkou nebo
» bezpeénostni visaci zamek

vyska 180 cm

» zamek s bezpeénostni cylindrickou
» bezpe&nostni visaci zimek

v mimopracovni dobé trvale stfezené volna pobihajicim sluzebnim psem

vlozkou nebo

vyska 180 cm

» zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
» bezpeénostni visaci zimek

» v mimopracovni dobé trvale stfezené jednotlennou fyzickou ostrahou nebo
> v mimopracovnt dobg osvétlené a trvale stfezené volng pobihajicim sluzebnim psem

vy3ka 180 cm

» bezpeénostni uzamykaci systém 2 soucasné zamek s bezpeénostni cylindrickou
vlozkou nebo .

» dva bezpeénostni visaci zimky, z nichZ minimalné jeden je se zvyZenou ochranou
tfmene visaciho zémku

> v mimopracovni dobé trvale stfezené jednoclennou fyzickou ostrahou nebo

» v mimopracovni dobé chranéné EZS s obvodovou (perimetrickou) ochranou, jejiz
poplachovy signal je vyveden na PCO

vySka 180 cm, po celém obvods s vrcholovou ochranou (ostnaty drét apod.)

» dva bezpeénostni uzamykaci systémy nebo
» dva bezpeénostni visaci zamky se zvySenou ochranou tfmene

» trvale stfezené jednoélennou fyzickou ostrahou nebo chringné EZS minimalné 3. stupné
s obvodovou (perimetrickau) ochranou, jejiz poplachovy signal je vyveden na PCO
s dobou zésahu do 10 minut 2 prostranstvi je monitorovano priimyslovou TV (ccav)
se zaznamem

> vmimopracovni dobé osvétleng, trvale stiezens dvouclennou fyzickou ostrahou

Individualné ujednany zpiisob zabezpeeni.



Clanek XIV.
Cennosti uloZené v uzavfeném prostoru

1. Cennosti ulozené v uzavieném prostoru typu ,A",
Tabulka & 5 » Pozadavky na zpiisoby zabezpeéeni proti odcizeni kradezi:

Limit plnéni (ko)

Pozadovany minimalni zpiisob zabezpe€eni uzavfeného prostoru a uloZeni cennosti

do 5000 Zabezpeceni v rozsahu kodu A3
do 20 000 Zabezpetent v rozsahu kédu A3 a soutasné ulozent ve schrénce

do 50 000 » zabezpetent v rozsahu kédu A3 a soutasné uloZent v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
nebo
» zabezpeteni v rozsahu kédu Ak a soucasné ulozent ve schrénce

do 100 000 » zabezpecent v rozsahu kddu A3 a soucasné uloZent v trezoru min. BT I
nebo
» zabezpecent v rozsahu kodu Ak a soucasné ulozent v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0

do 300 000 » zabezpeteni v rozsahu kddu Ak a soucasné ulozeni v trezoru min. BT II
nebo
» zabezpeteni v rozsahu kadu AS a soucasné ulozent v trezoru min. BT I

do 500 000 » zabezpecenti v rozsahu kadu A5 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT II
nebo
» zabezpecent v rozsahu kodu A6 a soucasné ulozenti v trezoru min, BT I

do 1000 000 » zabezpetent v rozsahu kadu A6 a soutasné ulozeni v trezoru min. BT IT
nebo
» zabezpecent v rozsahu kédu A7 a soucasné ulozent v trezoru min. BT I

» zabezpetent v rozsahu kodu A7 a soucasné uloZent v trezoru min. BT III
nebo =
» zabezpeteni v rozsahu kédu A8 a soutasné ulozent v trezoru min. BT IT

(b Individualng ujednany zpiisob zabezpedent.

2. Cennosti uloZené v uzavieném prostoru typu ,,B" nebo typu ,C".

Tabulka & 6 » Pozadavky na zpiisoby zabezpeéeni proti odcizeni kradezi:

Limit plnéni (K2) Pozadovany minimélni zpilisob zabezpeceni uzavieného prostoru a uloZenti cennosti

do 10 000 zabezpeceni podle kodu B3 nebo €3 a soutasné ulozeni ve schrance

_ do 50 000 zabezpetent podle kodu B4 nebo Ch a soucasné ulozeni v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
Clanek XV.

Individuélng ujednany zpiisob zabezpeceni.

Penize a ceniny prepravované povérenou osobou - ,posel”

Tabulka € 7 » Pozadavky na zpiisob zabezpeéent proti odcizeni loupezi:

do 100 000 Preprava must byt provédéna jednou povéfenou osobou, vybavenou obrannym prostfedkem.

Pozadovany minimalni zpiisob zabezpeceni a uloZeni penéz a cenin pri prepravé

Penize a ceniny must byt po dobu pFepravy uloZeny v uzavfené kabele nebo kuffiku

do 200 000 Preprava must byt provadéna dvéma povéFenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovazejici), alespori jedna z nich
must byt vybavena obrannym prostfedkem. Penize a ceniny must byt po dobu prepravy uloZeny v uzavfené kabele nebo kuffiku.

do 500 000 Preprava musi byt provadéna dvéma povérenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovézejici) uzavfenym
osobnim automobilem. Jedna z osob automobil Fidi a druha must byt vybavena obrannym prostfedkem. Ridi¢ prepravniho
vozidla nesmi behem vykladky a nakladky na verejné pristupném misté vozidlo opustit. Penize a ceniny must byt po dobu
prepravy ulozeny v uzaviené kabele nebo kufiku.

Preprava must byt provédéna dvéma povéfenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovazejici) uzavfenym
osobnim automobilem. Jedna z osob automobil Fidi a druh& must byt ozbrojena krétkou kulovou zbrant. Ridi¢ prepravntho
vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na vefejné pristupném misté opustit automobil. Prepravni automobil must byt
vybaven funként radiostanict nebo jinym funkénim spojovacim prostfedkem. Penize a ceniny must byt po dobu prepravy
ulozeny v bezpeénostnim kuffiku. =

Pl Individudlng ujednany zplisob zabezpedenti.

do 2000 000

CAST3.
ZAVERE!

Clanek X
Vyklad |

Pro uce
vyklad |



CAST 3.
ZAVERECNA USTANOVENT

Clanek XVI.
Vyklad pojmii

Pro ticely pojistént podle téchto dodatkovych pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmi.

U prvki mechanickych zabrannych prostfedkd uvedenych v odst. 1) az 7) a ¢asti
odst. 9) tohoto élanku je pozadovano, aby jejich bezpecnostni troveri byla
ovéfena certifikatem shody, vydanym certifikacnim orgénem akreditovanym
Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen ,CIA") nebo obdobnym zahrani¢nim
certifikaénim organem na zaklad# zkousek provedenych akreditovanou zkusebni
laboratori Bezpeénostni trovefi vyrobku je déna jeho zafazenim do prislusné
bezpeénostni tiidy (dale jen ,BT") podle CSN P ENV 1627. Odpovidajici je téz
zafazeni vyrobku do Pyramidy bezpe¢nosti (dale jen ,PB"). Pokud nent uvedeno
jinak, pozaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3.

Nebude-1i bezpecnostni Uroveri vyrobku ovéfena certifikatem, popt. nebude-li
tuto skuteénost mozné ovérit, bude pojistitel za vyrobky odpovidajici vyse
uvedenym podminkam povazovat pouze takové, které spliiuji minimélné
poZzdavky uvedené v odst. 1) a7 7) a ¢asti odst. 9) tohoto ¢lanku.

V pripadé elektronického ovladant vstupl musi jednotlivé komponenty splriovat
pozadavky uvedené u prislusného limitu plnéni pro mechanické zabranné
prostredky 2 pripadné pro EZS je-li vyzadovana.

1) Bezpeénostni cylindricka vlozka je vlozka zadlabactho zamku min.
s prekrytym profilem chranicim vlozku pred jejim prekonanim tzv. vyhmatéanim.

2) Bezpeénostni dvefe jsou dvere profesionalné vyrobené nebo upravené,

s vicebodovym bezpetnostnim uzamykacim systémem, odolné proti vysazent.
Maji tuhou 2 pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo mfizi.
Pripadné jsou to dvefe plné, opatiené bezpecnostnim min. tiibodovym
rozvorovym zamkem (uzamyként dvefntho kiidla min. do tH stran), zabranami
proti vysazent a vyrazeni nebo je jejich uzavér fesen jako min. titbodovy
rozvorovy, oviadany bezpecnostnim uzamykacim systémem. Za bezpecnostni
dvefe jsou povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostateéné tuhé a pevné konstrukce,
zhotovenz z plného plechu o min. tloustce 3 mm s rémem z ocelového profilu

o min. tloustce 5 mm, kterd jsou odolna proti vysazeni a vyrazent, s minimalné
tribodovym s rozvorovym uzavérem ovladanym bezpe¢nostnim uzamykacim
systémem, u dvoukidlych vrat must byt instalovany ochrany zastréi proti jejich
vyhackovani (napf. visacim zdmkem, pr¢nou zavorou apod.).

3) Bezpeénostni kovan je kovant, které chrant cylindrickou vlozku pred
rozlomenim a vytrzenim. Vn&jsi 3tit bezpeénostniho kovani nesmi byt
demontovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmi vyénivat z kovant
vice nez 3 mm. )

4) Bezpeénostni kuffik je kuffik nebo kontejner, ktery je urcen k prenosu nebo
prevozu cennostt, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné
stény s rukojeti a je vybaven bezpeénostnimi dopliiky (napF. siréna, dymovnice,
barvici moduly).

5) Bezpeénostni pridavny zamek je dopliikovy zimek s bezpecnostni
cylindrickou vlozkou a Stitem, ktery zabrafiuje rozloment a odvrtani vlozky, napf.
vrchni pridavny bezpecnostni zamek, dvefni zavora. PFdavny zamek uzamyka
dvefe v jiném misté ne hlavni zadlabaci zdmek a musi byt pfipevnén z vnitini
strany dveri. U prosklenych dvefi musi byt instalovan takovy prdavny zamek,
ktery nelze z vnitini strany ovlddat bezkli€ovym zplisobem.

6) Bezpeénostni visaci zimek je visaci zimek s tvrzenym tfmenem,

s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo s uzamykacim mechanismem odolnym
proti vyhmatani. Petlice 1 oka, jimiZ prochazeji tfmeny visacich zamkd, must
vykazovat mechanickou odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako tfmeny
nerozebiratelnym spojem.

Je-li pozadovan bezpeénostni visaci zimek se zvySenou ochranou tfmenu, must
byt instalovan bezpeénostni visaci zimek konstrukéné zhotoveny tak, Ze vlastni
téleso zdmku chrani tfmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku),

nebo je instalovan specialni ocelovy kryt, chranici tfrmen i samotné téleso zamku.

7) Bezpeénostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvori bezpecnostni
stavebni (zadlabaci) zamek, bezpecnostni cylindricka vlozka a bezpeénostni

kovant. Kovani nebo provedent bezpegnostni cylindrické vlozky musi chranit
Vlozku 1 proti odvrtani. Za bezpeénostni uzamykaci systém lze povazovat i
elektromechanicky zamek, ktery splfiuje pozadavky na odolnost proti prekonani
uvedené v tomto odstavci.

8) Dozickym zamkem se rozumt zadlabaci zimek, jeho? uzamykaci mechanismus
je tvoren min. étyfmi stavitky, ktera jsou ovladana jednostranné ozubenym kli¢em.

9) Dvefmi plnymi se rozumi dvee, vrata, vjezdy (dale jen dvefe) pevné
konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti vloupant (drevo, plast,

kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tloutce 40 mm nebo dvere BT 2
podle CSN P ENV 1627. Dvefe, které nevykazuiji dostateénou odolnost proti
vloupani (napF. sololitové s vyplni z papirové vostiny, dvefe s vyplni zhotovenou
z palubek), must byt z vniténi strany dodatecné zpevnény (napf. celoplosné
plechem o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou montazi dalsi
mechanicky odolné vrstvy), instalact mrize apod. Je-li vyplii kovova, must byt
zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvere v pripadé pozadavku pojistitele na zabezpecent jejich
prosklenych casti must byt zabezpeceny ve smyslu odst. 25).

Dvoukridlé dvefe musi byt zajistény tak, aby obé kiidla méla stejnou hodnotu
odporu jako dvere jednokfidlé, a souasné musi byt zabezpeceny i proti tzv.
vyhackovani (napf. instalace pevnych zéstréi na neotviraném kiidle dvefi, které
jsou zajistény napf. Sroubem s matici nebo visacim zamkem, ocelové éepy pevné
zakotvené do dvefniho ramu nebo zdiva, instalace pri€né zavory, instalace vzpéry
neotviraného kiidla apod.).

Dvefnt ramy (zérubné) must byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvere
nejsou zapustény do zarubné, must byt opatfeny zabranami proti vysazent.
B&znymi dvefmi se rozumi ostatni dvere, které nespliiuji pozadavky odst. 2) nebo 9).

10) Funkéni elektrickou zabezpecovaci signalizaci (dale jen ,EZS") se rozumi

systém, ktery splfiuje nasledujici podminky:

a) Komponenty EZS must spliiovat kritéria minimalné 2. stupné zabezpecent

podle CSN EN 50131-1, nent-li pozadovan stupei zabezpetent vy3s,

amust ho mit doloZen certifikatem shody vydanym certifikaénim organem

akreditovanym CIA nebo obdobnym zahrani¢nim certifikacnim orgdnem.

Projekt a montaz EZS must byt provedeny dle platné CSN EN 50131-1

a norem s ni souvisejicich, zejména CSN CLC/TS 50131-7 firmou, ktera ma

k témto ¢innostem prislu$na opravnéni; pokud neni znam stuperi zabezpeceni

instalace EZS podle normy, miize byt uznana za vyhovujici i EZS, jejiz

technicky stav a funkénost individuélng posoudila odbornd osoba uréena
pojistitelem.

o Pokud je vystupni signél z EZS vyveden na akusticky hl3si¢, pripousti se
pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice s vlastnim zalohovanim. Je-li
umistény na fasadg, pak v takové wy3i, aby byl obtiZné napadnutelny, min. 3 m
vysoko, chranény pred klimatickymi vlivy, sougasné viak dobie slysitelny.
Privodni vodice must byt chrénény pred napadnutim (instalace pod fasidou,
chranicka apod.).

Pojistény je dale povinen zabezpetit, aby provoz, (idrzba, kontroly a revize EZS byly

provadény v souladu s navodem k obsluze a (idrzbé; pokud nen stanoveno jinak,

must byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zpiisobem komplexni
kontrola EZS vyrobcem nebo jim povéFenou servisni organizaci.

PFi nesplnént uvedenych povinnosti ma pojistitel prévo povazovat EZS za nefunként.
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Doplitkové informace pro zafazenti EZS provedené podle staré (jiz neplatné)
normy CSN 334590:

Prevodni tabulka
€SN 334590 CSNEN50131-1
kategorie stupeii
e e
3 2
2 3
= = i 4

11) Funkénim oplocenim se rozumi oplocent, které mé ve viech mistech
pozadovanou min. vyiku (tedy i v mistech, kde prochazi oplocenim napf. potrubi
vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pripadnou vrcholovou
ochranou podle pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotvent

a samotnad montaz oploceni must zabrafiovat volnému vstupu, snadnému
proloment, podkopani a podlezent.



12) Fyzickou ostrahou je osoba starii 21 let, zplisobila k pravnim tkontim,
bezithonnd, spolehlivé, fyzicky zdatna, psychicky odolnd, ktera nent pod vlivem
alkoholu ¢i jinych psychotropnich nebo omamnych latek. Ma pozadovany vycvik
bezpetnostniho a technického personalu a prosla odbornym vzdélanim

a $kolenim. Must byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a dale
funkénim telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umoziujicim pivolat
pomoc a soucasné radiovym prostfedkem pro vzajemné dorozumivani. Tato
osoba must byt prokazatelné seznamena s &innosti, kterou je nutné vykonavat,
a s éinnosti pfi hrozicim nebo jiz uskuteénéném odcizent a pfi ohlasent
poplachového signalu. Ostraha must vykonavat pravidelné pochiizky strezeného
prostoru, o kterych must byt vedeny pisemné zaznamy. Stiezi-li ostraha prostor,
ve kterém jsou umistény cennosti , pak nesmi mit klice od trezoru ani od
mistnosti, v niZ je trezor umist&n, popf. nesmi znat uzamykact kod trezoru.

13) Mistem s nepretrzitou sluzbou se rozumi pracovisté s vyvedenym
poplachovym signalem EZS (svételny, akusticky) ze stfezeného prostoru.

Na pracovisti must byt trvale pritomen pracovnik urceny k ostraze, ktery na
zakladé aktivovaného poplachového signalu musi provést nebo zabezpetit zasah
proti narusiteli.

14) Obrannym prostfedkem je zafizeni, které slouzi k osobni ochrané
neozbrojenym zpiisobem a ma pachatele odradit od titoku nebo ho paralyzovat
(napf. sprej, el. paralyzér).

15) Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto
pojistént) celistvé ohrani¢ené funkénim oplocenim & pevnou bariérou;
vstupy (dvee, vrata, viezdy apod.) maji min. stejnou vy3ku jako pozadované
oplocent. Za véci ulozené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci ulozené
ve skladovacich halach, jejich plast je tvoren z lehkych konstrukci, které
neodpovidaji uzavienému prostoru typu A, B nebo C (napf. plast montovany

z plechti tloustky do 0,6 mm, pl&sté plachtového typu - polyetylenové, z PVC,

z gumotextilnich materiald apod.).

16) Osobou doprovazejici se rozumi osoba starsi 21 let, zplisobila k pravnim
{ikantim, bezthonn, spolehliva, fyzicky zdatn, psychicky odolné, ktera nent pod
vlivem alkoholu & jinych psychotropnich nebo omamnych latek. Ma pozadovany
wycvik bezpeénostniho a technického persondlu a prosla odbornym vzdélanim

a skolenim. Must byt vybavend obrannym prostfedkem nebo ozbrojend podle
pozadavku pojistitele.

17) Pevnou bariérou se rozumi oplocent z pevného a neprithledného materialu,
které ma ve viech mistech pozadovanou min. vysku s pfipadnou vrcholovou
ochranou podle pozadavku na zabezpecent. Vzdélenost pevnych opor (sloupi),
jejich ukotveni a samotna montaZ oplocent musi zabrafiovat volnému vstupu,
snadnému proloment, podkopant a podlezent.

18) Pult centralizované ochrany (déle jen ,PCO") je nepfetrzité obsluhované
zarizent, které pomoci linek telekomunikacni sité, radiové sité, GSM ¢

ISDN sité nebo jiného obdobného prenosu prijima hlasent od EZS o narusent
zabezpetenych prostor, zobrazuje, vyhodnocuje a archivuje poplachové
informace. Musi byt trvale provozovéno policii nebo koncesovanou soukromou
bezpecnostni sluzbou, majici pro tuto cinnost opravnént, ktera zajistuje zasah
v misté stfezeného objektu s dobou dojezdu do 10 minut.

19) Schrénkou se rozumi t&zky kus nabytku, ktery je uzamcen cylindrickym
nebo dozickym zamkem. Schrénkou se rovnéz rozumi priruéni pokladna nebo
bezpetnostni schrénka, které jsou pripevnény k tézkému kusu nabytku nebo
k podlaze ¢i ke zdi a které |ze demontovat jen po jejich odeméeni.

20) Trezorem se rozumt specialni Gischovné objekty, jejichz odolnost proti
vloupant je vyjadrena bezpeénostni tiidou danou certifikatem shody s platnou
normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifikacni organ
akreditovany CIA. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna sk,

Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy
nebo nabytku takovym zpiisobem, Ze jej lze odnést pouze po jeho otevient nebo
po vybourani ze zdi & podlahy. Trezor musi byt ukotven ¢i zazdén v souladu

s pokyny vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky kli¢ovy zamek, mechanicky
kédovy zamek, elektronicky klicovy zimek nebo elektronicky kadovy zamek.

21) Za stélé naklady jsou povazovény zejména mzdy stalych zaméstnanci,
najemné, leasingové poplatky. Za stalé naklady se nepovazuji vydaje za material,
energie, sluzby a odebrané zbozi, pokud se nejedna o vydaje na udrzovani
provozu, odvodové a dafiové povinnosti zvislé na obratu, vyvozni cla, pojistné
a poplatky zavislé na obratu.
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22) Ukonéenim innosti pojisténého se obecné rozumi zanik jeho opravnéni
k podnikatelské nebo jiné ¢innosti.

23) Uzavrena kabela nebo kuffik musi byt opatiena minimalné jednim uzavérem
nebo zdmkem a nesmi byt zhotovena z latky, silonu a obdobnych mékkych
materialdl.

24) Za uzavreny osobni automobil je povaZovan automobil s uzavienou kovovou
karoserii (kromé prosklenych ¢asti). Platéné & vyménné strechy se nepripousti.
Béhem prepravy jsou véechna oteviratelnd okna uzaviena a dvere uzamdeny.

25) Zabezpetenim prosklenych &sti oken, dvefi a jinjch technickych otvori

s plochou vét$t nez 600 cm? se rozum, Ze jakakoli okna, prosklené dvefe nebo

jefich &asti, svétliky, vétraci $achty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou

vétsi nez 600 cm?, které jsou nize nez 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od
pristupové trasy (napf. hromosvod, pevny pozarni zebfik, okno do nechrénéného
prostoru apod.), jsou zabezpeeny nékterym z dale uvedenych zpisobii:

a) Funkéni mFizi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min.

priifezu 1 cm?, osova vzdalenost prut mitzovych ok max. 20 x 20 cm (nebo

jina vzdalenost neprevysujici viak hodnotu plochy étverce 400 cm?, tedy
napf. 25 x 15 cm). Mz must byt dostate¢né tuhd, odolné proti roztazent,
pruty spojeny nerozebiratelné (svafenim, snytovanim), z vn&jsi strany musi
byt pevné, nerozebiratelnym zplisobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana,
pripevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném ramu okna (& jiného otvoru)
minimélné ve étyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V pripadé
odnimatelné mrize musi byt mfiz uzaméena ctyrmi bezpecnostnimi visacimi
zamky (viz odst. 6). Mfiz opatrena dvefnimi zavésy nebo mfiz naviject must

byt uzaméena jednim bezpeénostnim uzamykacim systémem (viz odst. 7)

nebo dvéma bezpeénostnimi visacimi zamky (viz odst. 6) nebo je naviject

miz vybavena mechanismem (napf. u elektricky ovladané), ktery zabrariuje
neopravnéné manipulaci a jejimu nadzvednuti. MFiz a jeji prislusenstvi lze

7z vnéjii strany demontovat pouze hrubym nésilim (kladivo, seka¢, pilka na

zelezo, rozbrusovacka apod.).

Nebude-li mFz spliiovat vySe uvedené pozadavky, bude pojistitel za funként

miz povazovat pouze takovou miiz, kterd mé mechanickou odolnost proti

vloupant dolozenou certifikitem a bude splfiovat pozadavky min. BT3 podle

CSN P ENV 1627.

Vy&e uvedené pozadavky plati i pro mfize instalované v prostoru vstupnich

otvorti (dvefi).

Funkéni roletou z vinitého plechu nebo z ocelowych & hlintkovych lamel

v bezpecnostnim provedent dolozeném certifikatem, jez bude spliiovat

pozadavky min. BT3 podle CSN P ENV 1627. Pozadavky na uzaméent rolety

jsou shodné jako u vySe uvedené mrize. Roletu a jeji prislusenstvi lze z vnéjsi
strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, sekat, pilka na zelezo,
rozbruSovacka apod.).

©) Funkéni okenici zajisténou z vnitiniho prostoru uzaviracimi mechanismy

vietné zabezpecent proti vyhackovani. Ukotvent zavésii véetné jejich vlastni

konstrukce, pokud jsou pouzity, must byt nerozebiratelné z vnéjsi strany,
zhotoveno z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze prekonat z vnéjst
strany pouze hrubym nasilim (kladivo, sekéc, pilka, rozbrusovacka apod.).

Bezpeénostnim zasklenim (vrstvenym sklem, sklem s dréténou vlozkou),

které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud nent pozadovano jinak, min.

tiidy P2A podle CSN EN 356. Bezpecnostnt tiroveri vyrobku musi byt ovérena
zkusebni laboratof{ akreditovanou CIA a vydanim pfislusného osvédcent

(protokol o zkousce).

e) Bezpeénostni folii instalovanou na skle s min. tloustkou 4 mm, po montazi
na sklo must toto vykazovat kategorii odolnosti, pokud nent pozadovano
jinak, min. tridy P2A dle CSN EN 356. Félii must na sklo odborné instalovat
firma, ktera ma k této ¢innosti opravnéni. Folie must byt nalepena na
vnitini stranu skla a must zasahovat az na jeho okraj. Bezpe¢nostni trover
vyrobku must byt ovérena zkusebni laboratofi akreditovanou CIA a doloZena
prislusnym osvédéenim (protokol o zkousce).

f) Funkéni EZS s idly reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Nent-li
u prislusného limitu plnéni poZadovana soucasné i instalace EZS, must byt
instalovana EZS min. s vjvodem poplachového signélu na akusticky hlasi¢
umistény min. 3 m nad okolnim terénem. EZS musi spliiovat pozadavky
uvedené nize v odst. 10).
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26) Ziskem se rozumi provozni zisk pred zdanénim, kterého by bylo béhem doby
trvani prerusent provozu dosazeno, pokud by provoz prerusen nebyl.

Clanek XVIL
Zavérecné ustanoventi

Tyto dodatkoveé pojistné podminky nabyvaji t¢innosti dnem 1. prosince 2009.
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